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Il

(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

MINISTERRADETS AVS-EG BESLUT NR 1/97
av den 24 april 1997

om godkdnnande av protokollet om Republiken Sydafrikas anslutning till den fjirde Lomé-
konventionen AVS-EG idndrad genom det avtal som undertecknades den 4 november 1995 i
Mauritius

(97/535/EG)

MINISTERRADET AVS-EG HAR FATTAT DETTA BESLUT
med beaktande av den fjirde Lomé-konventionen
AVS-EG, indrad genom det avtal som undertecknades
den 4 november 1995 i Mauritius, nedan kallad “kon-
ventionen”, sirskilt artikel 364 i denna, och

med beaktande av foljande:

Sydafrika har i ett brev av den 17 november 1994 till

ordforandena i AVS-EG-ministerrddet begart att ndrmast

mojliga forbindelser med Lomé-konventionen skal dstad-
kommas.

Europeiska unionens rad har i ett beslut av den 19 juni
1995 och ministerrddet AVS-EG 1 beslut nr 3 av den
30 maj 1995 inbjudit Sydafrika att ansluta sig till kon-
ventionen pa de villkor som skall faststillas 1 ett proto-
koll till konventionen.

Enligt artikel 364 i konventionen skall ministerradet
AVS-EG handla p3 grundval av resultatet av anslutnings-
forhandlingarna och fatta beslut om anslutningsvillkoren
med beaktande av Sydafrikas sirdrag.

I enlighet med artikel 294 i konventionen ar sydafrikan-

ska bolag berittigade till finansiering av anbud genom
sttonde Europeiska utvecklingsfonden.

HARIGENOM BESLUTAS FOLJANDE.

Artikel 1

Republiken Sydafrikas anslutning till den fjarde Lomé-
konventionen AVS-EG, indrad genom det avtal som

undertecknades den 4 november 1995 i Mauritius, god-
kdnns harmed.

Artikel 2

Anslutningsvillkoren framgar av det protokoll som bifo-
gas detta beslut.

Artikel 3

AVS-staterna samt gemenskapen och dess medlemsstater
ar, var och en i den man de berérs, skyldiga att vidta de
atgirder som kravs for att genomfora detta beslut.

Artikel 4.

Sydafrikas anslutning trader 1 kraft samma dag som
Avtalet om dndring av fjirde Lomé-konventionen
AVS-EG, som undertecknades i Mauritius den 4 novem-
ber 1995.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 24 april 1997.

Pa AVS-EG-ministerrddets vignar
RABUKA
Ordférande
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PROTOKOLL NR 11
om Republiken Sydafrikas anslutning till den fjirde Lomé-konventionen AVS-EG, indrad
genom det avtal som undertecknades i Mauritius den 4 november 1995
Artikel 1
Anslutningsvillkor
Parterna i konventionen ir ense om att Sydafrikas anslutning till konventionen skall omfattas av
vissa villkor som anges i detta protokoll.
Artikel 2
Finansiella resurser
1. Med undandtag for det bistind som avses i artikel 255 i konventionen skall hanvis-
ningarna i konventionen till anvindningen av finansiella resurser enligt konventionen inte gilla

Sydafrika.

2. Bistind enligt artikel 255 fir beviljas i hdndelse av en tillstromning av flyktingar frin
narliggande AVS-linder till Sydafrika.

3. Allt annat bistdind som gemenskapen kan komma att stilla till Sydafrikas forfogande

kommer att himtas fradn andra killor dn de finansiella resurserna inom ramen foér konventio-
nen.

Artikel 3
Handelssamarbete
Hinvisningarna i konventionen till handelssamarbete och till anvindning av sddant samarbete

skall inte gilla Sydafrika. Detta skall inte paverka tillimpningen av bestimmelserna om
kumulering av ursprung i artikel 6.5 i protokoll nr 1 och bilaga LXXXVI till konventionen.

Artikel 4
Tillimplighet

I tabellen nedan anges vilka artiklar i konventionen som skall tillampas pd Sydafrika och vilka
som inte skall tillimpas.
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Tillimplighet pd Sydafrika

Den indrade fjirde Lomé-konventionen

Del/kapitel/artikel Tillimpliga till;ilrrri[;li%
DEL ETT: ALLMANNA FORESKRIFTER FOR AVS-EG-SAMARBETE
Kapitel 1: Samarbetets mal och principer (artiklarna 1-12a) 1-12a —
Kapitel 2: Konventionens mél och riktlinjer pd samarbetets huvudomriden 13-19 —
(artiklarna 13-19)
Kapitel 3: Bredare deltagande i samarbetsverksamheter (artiklarna 20-22 — —
strukna)
Kapitel 4: Principer for samarbetsmedlen (artiklarna 23-28) 23, 26-27 | 24-25, 28
Kapitel 5: Institutioner (artiklarna 29-32) 29-32 —
DEL TVA: OMRADEN FOR SAMARBETET MELLAN AVS OCH EG
Avdelning I: ~ Miljo (artiklarna 33-41) 33-41 —
Avdelning II: ~ Jordbrukssamarbete, sikrad livsmedelsforsorining och 42-49 50
landsbygdsutveckling (artiklarna 42-57) 51-57
Avdelning I1I: ~ Fiske (artiklarna 58-68) 58-68 —
Avdelning IV: Samarbete om rdvaror (artiklarna 69-76) 69-76 —
Avdelning V:  Industriell utveckling, tillverkning och bearbetning (artik- 77-87 —
larna 77-87; artikel 88 har utgatt; artiklarna 89-93; artik- 89-93
larna 94-96 har utgdrt; artiklarna 97-98) 97-98
Avdelning VI:  Utveckling pd gruvdriftens omrade (artiklarna 99-104) 99-104 —
Avdelning VII: Utveckling pd energiomradet (artiklarna 105-109) 105-109 —_
Avdelning VIII: Foretagsutveckling (artiklarna 110-113) 110-113 —
Avdelning IX: Tjansteutveckling (artiklarna 114-134) 114-134 —
Avdelning X:  Utveckling av handeln (artiklarna 135-138) 135-138 —
Avdelning XI: Kulturellt och socialt samarbete (artiklarna 139-155) 139-155 —
Avdelning XII: Regionalt samarbete (artiklarna 156-166) 156-166 —
DEL TRE: MEDLEN FOR SAMARBETET MELLAN AVS OCH EG
Avdelning I:  Handelssamarbete (artiklarna 167-185) — 167-185
Avdelning II: ~ Samarbete inom ravaruomradet
— STABEX (artiklarna 186-212) — 186-212
— SOCKER (artikel 213) — 213
— SYSMIN (artiklarna 214-219) — 214-219
Avdelning III: Utvecklingsfinansieringssamarbete
— Allminna besriixﬁmelser (artiklarna 220-230) — 220-230
— Finansiellt samarbete (artiklarna 231-257) 255-256 [231-254, 257
— Investeringar (artiklarna 258-274) 258-274 —
— Tekniskt samarbete (artiklarna 275-280) 275-280 —
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Tillimplighet pa Sydafrika

Den dndrade fjirde Lomé-konventionen

Del/kapitel/artikel Tillimpliga tﬂl;rr,]]t;hga

— Forfaranden for genomforande (artiklarna 281-310) 294-302 281-293
304-310 303
— Ledning och verkstillande organ (artiklarna 311-327) 311-327 —

Avdelning [V: De minst utvecklade AVS-staterna, AVS-inlandsstaterna och 328-337 —
AVS-oststaterna (artiklarna 328-337)

DEL FYRA: INSTITUTIONERNAS VERKSAMHET

— Ministerrddet (artiklarna 338-345) 338-345 —
— Ambassadorskommittén (artiklarna 346-347) 346-347 —
— Gemensamma foreskrifter (artiklarna 348-349) 348-349 _
— Den gemensamma forsamlingen (artiklarna 350-351) 350-351 —
— Andra foreskrifter (artiklarna 352-355) 352-358 —

DEL FEM: SLUTBESTAMMELSER

(artiklarna 356-369) 356-369 —

PROTOKOLL

— Andra finansprotokollet Artikel 255 | Resten av
resurser  |andra finans-

protokoliet
— Protokoll 1 om bestamning av begreppet “ursprungsvaror” och meto- — Protokoll 1
der for administrativt samarbete

— Protokoll 2 om driftkostnader for gemensamma institutioner Protokoll 2 —

— Protokoll 3 om privilegier och immunitet Protokoll 3 —

— Protokoll 4  om skyddsatgirder — Protokoll 4

— Protokoll 5 om bananer — Protokoll §

— Protokoll 6 om rom — Protokoll 6

— Protokoll 7 om ox- och kalvkott — Protokoll 7

— Protokoll 8  om socker — Protokoll 8

— Protokoll 9 om EKSG — Protokoll 9

— Protokoll 10 om skogsresurser Protokoll 10 —
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BILAGOR TILL ANSLUTNINGSPROTOKOLLET

Bilaga 1

Gemensam forklaring av gemenskapen och dess medlemsstater, AVS-staterna och Sydafrika om de
gemensamma forklaringar som utgor bilagor till den fjairde Lomé-konventionen AVS-EG

Gemenskapen och dess medlemsstater, AVS-staterna och Sydafrika dr ense om att de gemensamma
forklaringar som ingér 1 bilagorna 1, II, IV, V, VI, VII, VIII, IX, XII, XII, XIV, XV, XVI, XXII, XXIII,
XXV, XXVI, XXXII, L, LII, LI, L1V, LV, LVI, LVII, LXVII, LXXIII, LXXIX, LXXX, LXXXII, LXXXIH
och LXXXIX till den fiarde Lomé-konventionen AVS-EEG samt de gemensamma forklaringar som ingdr i
bilagorna I och II till protokollet fran undertecknandet av den fjarde AVS-EG-konventionen ocksa giller
Sydafrika.

Bilaga 11

Gemenskapens forklaring om de forklaringar av gemenskapen som utgor bilagor till den fjarde Lomé-
konventionen AVS-EG

Gemenskapen anser att de forklaringar av gemenskapen som ingdr i bilagorna III, Illa, XVIla, XIX, LXIX,
LXX, LXXI och LXXII till den fjirde Lomé-konventionen AVS-EG ocksa giller Sydafrika.

Bilaga 111

Sydafrikas forklaring om de férklaringar av AVS-staterna som ir fogade till den fjarde Lomé-konventionen
AVS-EG

Sydafrika ansluter sig till de forklaringar av AVS som ingér i bilagorna XVIIb, XVIIL, XXIV och LI till den
fjarde Lomé-konventionen AVS-EG.

Bilaga IV
Sydafrikas forklaring om kumulering

Sydafrika vill 4n en ging understryka betydelsen av att den ekonomiska integrationen mellan AVS-staterna
dr en nyckelfaktor nir det giller att frimja dessas utveckling. Detta giller sdrskilt den sédra delen av Afrika,
dir forsoken att frimja sidan integration framhivs i handelsprotokollet for Tullunionen for Sodra Afrika
(SACU) och Utvecklingsgemenskapen for Sodra Afrika (SADC).

Sydafrika onskar vidare fista uppmirksamheten pd det faktum att landet nu av OECD:s kommitté for
utvecklingsbistidnd har upptagits i forteckningen 6ver utvecklingslinder.

For att minska den osikerhet som kan tinkas paverka investerare och andra ekonomiska aktorer och
didrmed ocksa inverka negativt pa den ekonomiska integration som namns ovan och pa den utvecklingssti-
mulerande verkan denna har, uppmanar Sydafrika de andra avtalsslutande parterna att sa snart som mojligt
klargora villkoren for att insatsvaror med ursprung i Sydafrika skall anses omfattas av det kumuleringsfor-
farande som beskrivs i artikel 6.5 i protokoll 1.
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BESLUT NR 2/97 AV MINISTERRADET FOR AVS-EG
av den 24 april 1997

om andring av protokoll nr 1 till den fjairde Lomé-konventionen AVS-EG med anledning av de
andringar som gjorts i Harmoniserade systemet for klassificering och kodning av varor och med
anledning av antagande av ursprungsregler fér petroleumprodukter

(97/536/EG)

MINISTERRADET FOR AVS-EG HAR BESLUTAT FOL-
JANDE

med beaktande av den fjirde Lomé-konventionen
AVS-EG, som undertecknades i Lomé den 15 december
1989, sarskilt protokoll nr 1 och sirskilt artikel 34 i
detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga 11 till ovan namnda protokoll rér bearbetning eller
foridling av material utan ursprungsstatus som skall ge
den firdiga varan ursprungsstatus.

Denna forteckning grundar sig pd den kodning och
klassificering av varor som anvinds i Harmoniserade
systemet for klassificering och kodning av varor. An-
dringar har skett i Harmoniserade systemet fran och med
den 1 januari 1996 och det dr nédvandigt att infora dessa
i bilaga II till nimnda protokoll.

For ovrigt utesluts genom artikel 33 i det protokollet tills
vidare petroleumprodukterna frdn det senares tillimp-
ningsomrade.

Det ar darfor lampligt ate faststilla de villkor enligt vilka
dessa produkter forvdrvar ursprungsstatus enligt den
fiairde AVS-EG-konventionen.

Dessutom finns anledning att ligga till vissa uppgifter

med anledning av nya medlemsstaters anslutning till
Europeiska unionen pa dessas sprék.

HARIGENOM BESLUTAS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll nr 1 till den fjairde Lomé-konventionen AVS-
EG idndras pa foljande satt:

1) Artikel 33 i bilaga VIII skall utga.

2) Artiklarna 13 och 14 skall kompletteras med féljande
respektive uppgifter:

»ANNETTU JALKIKATEEN”
"UTFARDAT I EFTERHAND” (artikel 13)

"KAKSOISKAPPALE” (artikel 14)

3) Bilaga I skall kompletteras med anmirkning 8, som
forekommer i bilaga 1 till detta beslut.

4) Bilaga II skall ersdttas med den som forekommer i
Bilaga II till detta beslut.

5} Bilaga VHI skall utga.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft den dag det antas.

Det skall tillimpas frin och med den 1 januari 1996.

Utfiardat i Luxemburg den 24 april 1997.

Pd ministerradets for AVS-EG vignar
RABUKA
Ordforande
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BILAGA 1

Anmarkning 8('):

8.2

8.1 Bilaga I

Med ”sirskild process™ enligt nummer ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 forstas

foljande:

a) vakuumdestillering,

b) omfattande fraktionerad omdestillering (),

¢) krackning,

d) reformering,

e) extraktion med selektiva losningsmedel,

f) den process som omfattar alla foljande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra,
oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterféljande neutralisering med alkali samt
blekning och rening med naturligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller
bauxit,

g) polymerisation,

h) alkylering,

1) isomerisering.

Bilaga 11

Med ”sirskild process” enligt nummer ex 2710, 2711 och 2712 forstas foljande:

a) vakuumdestillering,

b) omfattande fraktionerad omdestillering,

¢) krackning,

d) reformering,

e} extraktion med selektiva l6sningsmedel,

f) den process som omfattar alla foljande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra,
oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterfoljande neutralisering med alkali samt
blekning och rening med naturligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller
bauxit,

g) polymerisation,

h) alkylering,

i) isomerisering,

k) endast for oljor enligt 2710: avsvavling med hydrogen om de bearbetade produkternas svavelinne-
hall reduceras med minst 85% (ASTM D 1266-59 T), '

1) endast for produkter enligt 2710: avparaffinering pd annat sitt dn enligt enkel filtrering,

m) endast for oljor enligt ex 2710: hydrogenbehandling, annan 4n avsvavling, vid vilken hydrogen vid

8.3

o)

ett tryck &ver 20 bar och en temperatur 6ver 250°C aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjalp av
en katalysator. Efterféljande hydrering av smoroljor enligt ex 2710 (dvs. hydrofinishing eller
avfirgning) for att forbittra firg eller stabilitet skall emellertid inte raknas som en sarskild
process,

endast for eldningsoljor enligt ex 2710: atmosfarisk destillation, om mindre dn 30 volymprocent
destillat (inklusive destillationsforluster) erhalls vid 300°C enligt ASTM D 86,

endast for oljor utom gasoljor och eldningsoljor enligt ex 2710: bearbetning vid elektrisk hogfre-
kvensurladdning.

Vad giller ex 2707, 2713-2713, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 paverkas inte ursprunget av enkla
behandlingar sisom rengéring, dekantering, destillering, vattenavskiljning, filtrering, fargning, mark-
ning, svavling genom att produkter med olika svavelhalt blandas eller en kombination av dessa
behandlingar eller liknande behandlingar.

() Detta exempel ges endast i forklarande syfte. Det ir inte juridiskt bindande.
(%) Se kompletterande anmirkning 4 b till kapitel 27 i Kombinerade nomenklaturen.
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BILAGA II

"BILAGA Il

FORTECKNING OVER DEN BEHANDLING OCH BEARBETNING AV ICKE-URSPRUNGS-
MATERIAL SOM KRAVS FOR ATT DEN TILLVERKADE PRODUKTEN SKALL FA

URSPRUNGSSTATUS

Behandling eller bearbetning av icke-ursprungs-

HS-nr Varuslag material som ger produkten ursprungsstatus
1) (2) (3)

Kapitel 1 Levande djur Tillverkning vid vilken alla djur enligt
kapitel 1 redan maste ha ursprungsstatus

Kapitel 2 Kott och andra dtbara djurdelar Tillverkning vid vilken alla anvianda mate-
rial enligt kapitlen 1 och 2 redan maste ha
ursprungsstatus

Kapitel 3 Tillverkning vid vilken alla anvanda mate- | Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-

rial enligt kapitel 3 redan maste ha

ursprungsstatus

rial enligt kapitel 3 redan maiste ha

ursprungsstatus

ex kapitel 4

0403

Mejeriprodukter; fagelagg; naturlig ho-
nung; itbara produkter av animaliskt
ursprung, inte niamnda eller inbegripna
ndgon annanstans; med undantag av fol-
jande:

Kiarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt,
kefir och annan fermenterad eller syrad
mjolk och gradde, dven koncentrerade,
forsatta med socker eller annat sotnings-
medel, smaksatta eller innehallande frukt,
bar eller kakao

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel 4 redan maste ha
ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken

— alla anvinda material enligt kapitel 4
redan maste ha ursprungsstatus,

— all anvind frukt- och barsaft (utom
saft av ananas, lime eller grapefrukt)
enligtc nr 2009 redan maste ha
ursprungsstatus, och

— virdet av anvinda material enligt kapi-
tel 17 inte far overstiga 30 % av pro-
duktens fabrikspris

ex kapitel §

ex 0502

Produkter av animaliskt ursprung, inte
nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; med undantag av foljande:

Borst och andra hdr av svin, bearbetade

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel § redan maste ha
ursprungsstatus

Rengoring, desinficering, sortering och
utrdtning av borst och andra har

Kapitel 6

Levande trid och andra levande viaxter;
16kar, rotter o.d.; snittblommor och snitt-
gront

Tillverkning vid vilken

— alla anvinda material enligt kapitel 6
redan mdste ha ursprungsstatus, och
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(1) (2) (3)

— virdet av alla anvinda material inte fir
overstiga 50 % av produktens fabriks-
pris

Kapitel 7 Gronsaker samt vissa atbara rétter och | Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
stam- eller rotknolar rial enligt kapitel 7 redan madste ha
ursprungsstatus
Kapitel 8 Atbar frukt samt dtbara bar och nétter; | Tillverkning vid vilken

skal av citrusfrukter eller meloner

— all anviand frukt och alla anvinda bir
och notter redan maste ha ursprungs-
status, och

— virdet av anvdnda material enligt kapi-
tel 17 inte far Gverstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris

ex kapitel 9

Kaffe, te, matte och kryddor; med undan-
tag av foljande:

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel 9 redan maste ha
ursprungsstatus

0901 Kaffe, aven rostat eller befriat frdn | Tillverkning baserad pi material enligt
koffein; skal och hinnor av kaffe; kaffe- | alla nummer
surrogat innchdllande kaffe, oavsett
mangden
0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning basered pd material enligt
alla nummer
ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer
Kapitel 10 Spannmal Tillverkning vid vilken alla anvidnda mate-

rial enligt kapitel 10 redan maiste ha
ursprungsstatus

ex kapitel 11

ex 1106

Produkter av kvarnindustrin; malt; stir-
kelse; inulin; vetegluten; med undantag av
foljande:

M;jol och pulver av torkade och spritade
baljvaxtfron enligt nr 0713

Tillverkning vid vilken anvdnda spann-
mélsslag, gronsaker, dtbara rotter och
knolar enligt nr 0714 eller anvinda fruk-
ter redan mdste ha ursprungsstatus

Torkning och malning av baljvaxtfron
enligt nr 0708

Kapitel 12

Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; di-
verse andra fron och frukter; vixter for
industriellt eller medicinskt bruk; halm
och foderviaxter

Tillverkning vid vilken alla anvanda mate-
rial enligt kapitel 12 redan mdiste ha
ursprungsstatus

1301

Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hart-
ser och gummihartser (t.ex. balsamer)

Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
material enligt nr 1301 inte far overstiga
50% av produktens fabrikspris
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(1)

(2)

(3)

1302

Vixtsafter och vaxtextrakter; pektinam-
nen, pektinater och pektater; agar-agar
samt annat vaxtslem och andra fortjock-
ningsmedel, aven modifierade, erhdllna ur
vegetabiliska produkter:

— Vixtslem och andra fortjockningsme-
del, aven modifierade, erhallna ur
vegetabiliska produkter

— Andra slag

Tillverkning baserad pa icke-modifierat
viaxtslem och icke-modifierade fortjock-
ningsmedel

Tillverkning vid vilken virdet av alla
anvianda material inte far dverstiga 50 %
av produktens fabrikspris

Kapitel 14

Vegetabiliska flitningsmaterial; vegetabi-
liska produkter, inte nimnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel 14 redan mdste ha
ursprungsstatus

ex kapitel 15

1501

1502

1504

Animaliska och vegetabiliska fetter och
oljor samt spaltningsprodukter av sddana
fetter och oljor; beredda dtbara fetter;
animaliska och vegetabiliska vaxer; med
undantag av foljande:

Ister, annat grisfett och fjaderfifett, annat
an sidant enligt nr 0209 och 1503:

— Fett fran ben eller avfall

— Annat

Fetter av notkreatur, andra oxdjur, far
eller getter, andra an sidana enligt
nr 1503:

— Fett fran ben eller avfall

— Andra

Fetter och oljor av fisk eller havsdiggdjur
samt fraktioner av sadana fetter eller
oljor, aven raffinerade men inte kemiskt
modifierade:

— Fasta fraktioner

— Andra slag

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial mdiste vara klassificerade enligt ett
annat nummer in sjilva produkten

Tillverkning baserad pd material enligt

‘alla nummer utom nr 0203, 0206 eller

0207 eller ben enligt nr 0506

Tillverkning baserad pa kott eller atliga
slaktbiprodukter av svin enligt nr 0203
eller 0206 eller pa kott och dtbara slaktbi-
produkter av fjaderfi enligt nr 0207

Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer, utom nr 0201, 0202, 0204
eller 0206 eller ben enligt nr 0506

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel 2 redan miéste ha
ursprungsstatus

Tillverkning baserad pd material enligt

alla nummer, dven andra material enligt
nr 1504

Tillverkning vid vilken alla anvdnda mate-
rial enligt kapitlen 2 och 3 redan méste ha
ursprungsstatus
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ex 150§ Raffinerad lanolin Tillverkning baserad pd ullfert enligt
nr 1505
1506 Andra animaliska fetter och oljor samt

fraktioner av sddana fetter eller oljor,

dven raffinerade men inte kemiskt modi-

fierade:

— Fasta fraktioner Tillverkning baserad pid material enligt

alla nummer, dven andra material enligt
nr 1506
— Andra slag Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-

rial enligt kapitel 2 redan maste ha
ursprungsstatus

1507 Vegetabiliska oljor och fraktioner av

till dessa oljor

1515 e . . . . . .

— Sojabonolja, jordnotsolja, palmolja, | Tillverkning vid vilken alla anvdnda mate-
kokosolja, palmkirnolja och babassu- | rial mdste vara klassificerade enligt ett
olja, tungolja, oiticicaolja, myrtenvax, | annat nummer in sjilva produkten
japanvax, jojobaolja och oljor avsedda
for tekniskt eller industriellt bruk, med
undantag av tillverkning av livsmedel

— Fasta fraktioner, utom av jojobaolja Tillverkning baserad pd andra material

enligt nr 1507 tll 1515
— Andra slag Tillverkning vid vilken alla anvinda vege-
tabiliska material redan madste ha ur-
sprungsstatus
1516 Animaliska eller vegetabiliska fetter eller | Tillverkning vid vilken

oljor, som helt eller delvis hydrerats, | _ alla anvinda material enligt kapitel 2

omforestrats (aven internt) eller elaidinise- redan maste ha ursprungsstatus, och

rats, dven raffinerade men inte vidare 1l ind bilisk il

bearberade — alla anvinda vegetabiliska materia

redan maste ha ursprungsstatus. Mate-
rial enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anviandas

1517 Margarin; dtbara blandningar och bered- | Tillverkning vid vilken

ningar av animaliska eller vegetabiliska | _ alla anviinda material enligt kapitlen 2

fetter eller oljor eller av frakeioner av och 4 redan maste ha ursprungsstatus,

olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, och

andrg an atbari fetter och oljor $aML | alla anvinda vegetabiliska material

fraktioner av sidana fetter eller oljor <
I 1516 redan maste ha ursprungsstatus. Mate-

enligt nr 1516 rial enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvindas
Kapitel 16 Beredningar av kétt, fisk, kriftdjur, blot- | Tillverkning baserad pi djur enligt kapi-

djur eller andra ryggradslosa vattendjur

tel 1. Alla anvinda material enligt kapi-
tel 3 maste redan ha ursprungsstatus

ex kapitel 17

ex 1701

Socker och  sockerkonfektyrer; med

undantag av foljande:

Socker fran sockerror eller sockerbetor
samt kemiskt ren sackaros, i fast form,
med tillsats av aromdmnen eller firgam-
nen

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial maste vara klassificerade enligr ett
annat nummer in sjilva produkten

Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
material enligt kapitel 17 inte fir over-
stiga 30 % av produktens fabrikspris
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1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren lak-
tos, maltos, glukos och fruktos, i fast
form; sirap och andra sockerldsningar
utan tillsats av aromamnen eller firgam-
nen; konstgjord honung, dven blandad
med naturlig honung; sockerkulor:
— Kemiskt ren maltos eller fruktos Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer, dven andra material enligt
nr 1702
— Annat socker i fast form med tillsats | Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
av aromamnen eller fargimnen material enligt kapitel 17 inte far over-
stiga 30 % av produktens fabrikspris
— Annat Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial redan maéste ha ursprungsstatus
ex 1703 Melass erhallen vid utvinning eller raffi- | Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
nering av socker, med tillsats av aromam- | material enligt kapitel 17 inte fir 6ver-
nen eller firgimnen stiga 30 % av produktens fabrikspris
1704 Sockerkonfektyr (inbegripet vit choklad), | Tillverkning vid vilken
inte innehallande kakao — alla anvidnda material maste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och
— virdet av anvdnda material enligt kapi-
tel 17 inte far Overstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris
Kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning vid vilken
— alla anvanda material méaste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och
— virdet av anvdnda material enligt kapi-
tel 17 inte fir overstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris
1901 Maltextrakt;  livsmedelsberedningar — av

mjol, stirkelse eller maltextrakt, som inte
innehéller kakaopulver cller innehéller
mindre dn 40 viktprocent kakaopulver
beriknat pa den fettfria substansen, inte
nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; livsmedelsberedningar av varor en-
ligt nr 0401-0404, som inte innehaller
kakaopulver eller innehaller mindre dn §
viktprocent kakaopulver berdknat pa den
fettfria substansen, inte nimnda eller
inbegripna nagon annanstans:

— Maltextrakt

— Annat

Tillverkning baserad pd spannmal enligt
kapitel 10

Tillverkning vid vilken

— alla anvanda material miste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer an
sjilva produkten, och

— virdet av anvinda material enligt kapi-
tel 17 inte far 6verstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris
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1902

1903

1904

1905

Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaro-
ner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och
cannelloni, dven kokta, fyllda (med kott
eller andra fodoimnen) eller pd annat sitt
beredda; couscous, dven beredd:

— Innehéllande hogst 20 viktprocent
kott, slaktbiprodukter, fisk, kriftdjur
eller blotdjur

— Innehallande mer dn 20 viktprocent
kott, slaktbiprodukter, fisk, kriftdjur
eller blotdjur

Tapioka och tapiokaersittningar, fram-
stillda av starkelse, i form av flingor, gryn

o.d.

Livsmedelsberedningar erhdllna genom
svillning eller rostning av spannmal eller
spannmaélsprodukter (t.ex. majsflingor);
spannmaél, annan an majs, i form av korn
eller flingor eller andra bearbetade korn
(med undantag av mjol), forkoke eller pa
annat sitt beredd, inte nimnd eller inbe-
gripen ndgon annanstans

Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven
innehdllande  kakao;  nattvardsbrod,
tomima oblatkapslar av sidana slag som
ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigill-
oblater och liknande produkter

Tillverkning vid vilken all anvind spann-
mal (utom durumvete) redan mdste ha
ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken

— all anviand spannmal (utom durumvete)
redan mdste ha ursprungsstatus, och

— alla anvianda material enligt kapitlen 2
och 3 redan miste ha ursprungsstatus

Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer, utom potatisstirkelse enligt
nr 1108

Tillverkning

— baserad pd material enligt alla num-
mer, utom nr 1806

— vid vilken all anvind spannmal (utom
durumvete) redan mdste ha ursprungs-
status, och

— vid vilken virdet av anvinda material
enligt kapitel 17 inte fir overstiga
30 % av produktens fabrikspris

Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer, utom material enligt kapi-
tel 11

ex kapitel 20

ex 2001

ex 2004
och
ex 2005

2006

Beredningar av gronsaker, frukt, bar eller
andra vixtdelar; med undantag av fol-
jande:

Jams, batater (sotpotatis) och  liknande
itbara vixtdelar, innehdllande minst §
viktprocent stirkelse, konserverade med
attika eller ittiksyra

Potatis i form av mjol eller flingor,
beredda eller konserverade pd annat sitt
an med attika eller dctiksyra

Gronsaker, frukt, notter, fruktskal och
andra vixtdelar, konserverade med socker
(avrunna, glaserade eller kanderade)

Tillverkning vid vilken alla anvinda fruk-
ter, bar eller gronsaker redan mdste ha
ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken alla anvdnda mate-
rial maste vara klassificerade enligt ett
annat nummer an sjalva produkten

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial maste vara klassificerade enligt ett
annat nummer an sjalva produkten

Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
material enligt kapitel 17 inte far over-
stiga 30 % av produktens fabrikspris
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2007 Sylter, frukt- och birgeléer, marmelader, | Tillverkning vid vilken
mos och pastor av fruke, bir eller ndtter, | _ galla anvinda material méste vara klas-
beredda genom kokning eller annan var- sificerade enligt ett annat nummer an
mebehandling, med“ ell.er utan tillsats av sjdlva produkten, och
socker eller annat sétningsmedel — virdet av anvinda material enligt kapi-
tel 17 inte far overstiga 30 % av pro-
duktens fabrikspris
ex 2008 — Notter, utan tillsats av socker eller | Tillverkning vid vilken virdet av anvinda
alkohol notter och oljevixtfron enligt nr 0801,
0802 och 1202-1207 maste oOverstiga
60 % av produktens fabrikspris
— Jordnétssmér; blandningar baserade pd | Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
spannmal; palmhjartan; majs rial maste vara klassificerade enligt ett
annat nummer an sjilva produkten
— Andra slag, utom frukter (dven notter), | Tillverkning vid vilken
kokad(: pa annat sdtt an med vatten | _ glla anvinda material maste vara klas-
eller dnga, utan tillsats av socker, sificerade enligt ett annat nummer an
frysta sjalva produkten, och
— virdet av anvinda material enligt kapi-
tel 17 inte far overstiga 30 % av pro-
duktens fabrikspris
2009 Frukt- och birsaft (inbegripet druvmust), | Tillverkning vid vilken

ojist och utan tillsats av alkohol, dven
med tillsats av socker eller annat s6tnings-
medel

— alla anvinda material maste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och

— virdet av anvinda material enligt kapi-
tel 17 inte fir overstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris

ex kapitel 21

ex 2101

2103

ex 2104

Diverse dtbara beredningar; med undan-
tag av foljande:

Extrakter, essenser och koncentrat av
kaffe, te eller matte, rostad cikoriarot och
andra kaffesurrogat

Saser samt beredningar for tillredning av
saser; blandningar for smaksattningsanda-
madl; senapspulver och beredd senap:

— Saser samt beredningar for tillredning
av sdser; blandningar for smaksirt-
ningsindamal

— Senapspulver och beredd senap

— Soppor och buljonger samt bered-
ningar for tillredning av soppor eller
buljonger

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial maste vara klassificerade enligt ett
annat nummer an sjilva produkten

Tillverkning vid vilken

— alla anvinda material maste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och

— anvind cikoriarot redan méste ha

ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken alla anvianda mate-
rial mdiste vara klassificerade enligt ett
annat nummer 4n sjdlva  produkten.
Senapspulver och beredd senap far dock
anvindas

Tillverkning baserad p& material enligt
alla nummer

Tillverkning baserad pd material enligt
alla nummer, utom beredda eller konser-
verade gronsaker enligt nr 2002-2005
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2106

Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller
inbegripna nigon annanstans

Tillverkning vid vilken

— alla anvinda material maste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och

— virdet av anvidnda material enligt kapi-
tel 17 inte far overstiga 30% av pro-
duktens fabrikspris

ex kapitel 22

2202

2208

Drycker, sprit och ittika; med undantag
av foljande:

Vatten, inbegripet mineralvatten och kol-
syrat vatten, med tillsats av socker eller
annat sotningsmedel eller av aromimne,
samt andra alkoholfria drycker, med
undantag av frukt- och birsaft samt gron-
sakssaft enligt nr 2009

Odenaturerad etylalkohol med en alko-
holhalt av minst 80 volymprocent; sprit,
likor och andra spritdrycker

Tillverkning vid vilken

— alla anvanda material méaste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer in
sjalva produkten, och

— druvorna eller material som utvunnits
fran dessa redan miste ha ursprungs-
status

Tillverkning vid vilken

— alla anvanda material miste vara klas-
sificerade enligt ett annat nummer 4n
sjialva produkten,

— virdet av anvidnda material enligt kapi-
tel 17 inte far 6verstiga 30 % av pro-
duktens fabrikspris, och

— all anvind frukt- och birsaft (utom
saft av ananas, lime och grapefrukt)
redan madste ha ursprungsstatus

Tillverkning

— baserad pd material som inte fir vara
klassificerade enligt nr 2207 eller
2208, och

— vid vilken druvorna eller matérial som
utvunnits frdn dessa redan maste ha
ursprungsstatus. Om alla andra an-
vinda material redan har ursprungssta-
tus fir dock arrak anvindas i en pro-
portion som inte far dverstiga 5 volym-
procent

ex kapitel 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

Aterstoder och avfall fran livsmedelsindu-
strin; beredda fodermedel; med undantag
av foljande:

Mjol av val, mjol och pelleterar av fisk,
kraftdjur, blotdjur eller andra ryggrads-
losa vattendjur

Aterstoder fran framstillning av majsstir-
kelse (med undantag av koncentrerat
majsstopvatten), med ett proteininnehall
beridknat pd torrsubstansen av mer dn 40
viktprocent

Oljekakor och andra fasta aterstoder fran
utvinning av olivolja, innehdllande mer dn
3% olivolja

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial maste vara klassificerade enligt ett
annat nummer an sjilva produkten

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitlen 2 och 3 redan méste ha
ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken anvand majs redan
maste ha ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken anvanda oliver
redan maste ha ursprungsstatus
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2309

Beredningar av sddana slag som anvinds
vid utfodring av djur

Tillverkning vid vilken

— spannmal, socker, melass, kott eller
mjolk som anvinds redan madste ha
ursprungsstatus, och

— alla anvanda material enligt kapitel 3
redan maste ha ursprungsstatus

ex kapitel 24

2402

ex 2403

Tobak samt varor tillverkade av tobakser-
sdttning; med undantag av foljande:

Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak
eller tobaksersattning

Roktobak

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial enligt kapitel 24 redan mdste ha
ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken minst 70 viktpro-
cent av den anvinda ratobaken eller det
anvinda tobaksavfallet enligt nr 2401
redan mdste ha ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken minst 70 viktpro-
cent av den anvidnda ratobaken eller det
anvinda tobaksavfallet enligt nr 2401
redan mdste ha ursprungsstatus

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Naturlig kristallisk grafit berikat med kol,
renat och malet

Marmor, enkelt sonderdelade, genom ség-
ning eller pd annat sitt till block eller
plattor av kvadratisk eller rektangular
form, med en tjocklek av hogst 25 cm

Granit, porfyr, basalt, sandsten och annan
monument- eller byggnadssten, enkelt
sonderdelade, genom signing eller pa
annat sate till block eller plattor av kva-
dratisk eller rektangulir form, med en
tjocklek av hogst 25 cm

Brand dolomit

Naturlig magnesiumkarbonat (magnesit),
krossad och forpackad i hermetiskt till-
slutna behéllare; magnesiumoxid, dven
ren undantaget smilt eller dodbriand (sint-
rad) magnesia

Gips, speciellt behandlad for dentalbruk

Naturliga asbestfibrer

Glimmerpulver

Jordpigment, brinda eller pulveriserade

Anrikning av kolinnehallet, rening och
malning av ra kristallisk grafit

Sonderdelning av marmor till en tjocklek
pa over 25 c¢cm genom sagning eller pa
annat sitt (dven av redan sdgad marmor)

Sonderdelning av sten till en tjocklek pa
6ver 25 ¢cm genom sdgning eller pd annat
satt {aven av redan sigad sten)

Branning av dolomit, obrind

Tillverkning dir alla material som an-
vands omfattas av annat nummer dn den
fardiga varans. Dock far naturlig magnesi-
umkarbonat (magnesit) anvandas

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning fran koncentrerat asbest

Krossning av glimmer eller glimmeravfall

Brinning och krossning av jordpigment
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ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

2713

2714

"
)

Oljor i vilka vikten av de aromatiska
bestandsdelarna overstiger vikten av de
icke-aromatiska  bestdndsdelarna  och
andra produkter erhallna genom destill-
ation av hogtemperaturtjiara fran stenkol,
som ger minst 65 volymprocent destillat
vid 250°C (inbegripet blandningar av
bensin och bensen) avsedda att anvindas
som drivmedel eller bransle

Raolja erhillen ur bituminésa mineral

Oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitu-
mindsa mineral, andra dn rdolja; produk-
ter inte namnda eller inbegripna nagon
annanstans, innehdllande som karaktarsgi-
vande bestdndsdel minst 70 viktprocent
oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitu-
mindsa mineral

Petroleumgaser och andra gasformiga kol-
vaten

Vaselin; paraffin, mikrovax, ’slack wax’,
ozokerit, montanvax (lignigtvax), torvvax,
andra mineralvaxer och liknande produk-
ter erhdllna genom syntes eller genom
andra processer, dven fargade

Petroleumkoks, petroleumbitumen (asfalt)
och andra dterstoder frén oljor erhallna
ur petroleum eller ur bituminésa mineral

Naturlig bitumen och naturasfalt; bitumi-
nosa skiffrar och oljeskiffrar samt naturlig
birumenhaltig sand; asfaltit och asfaltsten

Se inledande anmirkning 8.1 och 8.3.
Se inledande anmarkning 8.2.

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 1(!),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material madste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer dn sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer far dock anvindas om deras virde
inte overstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Pyrogen destillation av bitumindsa mine-
ral

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 2 (%),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvanda material mdste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer an sjalva
produkten. Material enligt samma num-
mer far dock anviandas om deras virde
inte overstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 2(%),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvanda material maste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer dn sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fir dock anviandas om deras virde
inte oOverstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
ligg 2(%),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material maste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer an sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fir dock anvindas om deras virde
inte overstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 1(,

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material mdiste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer in sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer far dock anvindas om deras virde
inte Overstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 1('),
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2715

Bituminosa blandningar baserade pd na-
turasfalt, naturlig bitumen, petroleumbitu-
men, mineraltjira eller mineraltjarbeck

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvianda material maste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer dn sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fir dock anvindas om deras virde
inte overstiger 50% av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
ligg 1('),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material mdaste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer an sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer far dock anvindas om deras virde
inte Overstiger 50 % -av produktens fa-
brikspris

ex kapitel 28

ex 2811

ex 2833

Qorganiska kemikalier; organiska och
oorganiska foreningar av ddla metaller, av
sallsynat jordartsmetaller, av radioaktiva
grundimnen och av isotoper; undantaget
produkter enligt nr ex 2811 och ex 2833,
for vilka reglerna finns upptagna nedan

Svaveltrioxid

Aluminiumsulfat

Tillverkning dar alla material som an-
vinds omfattas av annat nummer in den
fardiga varans. Material som omfatts av
samma nummer fir dock anvindas forut-
satt att deras virde inte Overstiger 20 %
av den firdiga varans pris fran fabrik

Tillverkning fran svaveldioxid

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte 6verstiger 50 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

ex kapitel 29

ex 2901

ex 2902

Organiska kemikalier; undantaget pro-
dukter som omfattas av nr ex 2901, ex
2902, ex 29085, 2915, ex 2932, 2933, och
2934, vilket beskrivs nedan

Acykliska kolviten, avsedda att anvdndas
som drivmedel eller brinsle

Cyklaner och cyklener (undantaget azule-
ner), bensener, toluener och xylener,
avsedda att anviandas som drivmedel eller
bransle

('} Se anmarkninger 8.1 och 8.3.

Tillverkning dar alla material som an-
vands omfattas av annat nummer in den
firdiga varans. Material som omfatts av
samma nummer fir dock anvindas forut-
satt att deras virde inte Overstiger 20 %
av den firdiga varans pris frin fabrik

Raffinering eller annan bearbetning, till-
lagg 1("),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material mdiste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer an sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fir dock anvidndas om deras virde
inte Overstiger 50 % av produktens fa-
brikspris

Raffinering eller annan bearbetning, till-
ligg 1('),

eller andra forfaranden vid vilka alla
anvianda material maste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer dn sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fir dock anvdandas om deras varde
inte Overstiger 50 % av produktens fa-
brikspris
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(2)

(3)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Metalalkoholater av som omfattas av
detta nummer samt av etanol eller glyce-
rol

Mittade acykliska monokarboxylsyror
samt deras anhydrider, halogenider, pe-
roxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av sddana for-
eningar

— Inre etrar och halogen-, sulfo-, nitro-
och nitrosoderivat av sidana for-
eningar

— Cykliska acetaler och inre hemiacetaler
samt halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosderivater av dessa

Heterocykliska féreningar med enbart
kvive som heteroatom(er); nukleinsyror
och salter av nukleinsyror

Nukleinsyra och salter dirav; andra hete-
rocykliska foreningar

Tillverkning av alla material, inbegripet
andra material enligt nr 2905. Metalalko-
holater enligt detta nummer fir dock
anvindas, férutsatt att virdet inte Gversti-
ger 20% av den firdiga varans pris frin

fabrik

Tillverkning av material. Dock far virdet
av de anvinda material som omfattas av
nummer 2915 och 2916 inte Overstiga
20 % av den firdiga varans pris

Tillverkning av alla material. Dock far
virdet av de anvinda material som omfat-
tas av nummer 2909 inte 6verstiga 20 %
av den fardiga varans pris frin fabrik

Tillverkning av alla material

Tillverkning av alla material. Dock fir
virdet av de anvinda material som omfat-
tas av nr 2932 och 2933 inte overstiga
20% av den firdiga varans pris frin fa-
brik

Tillverkning av alla material. Dock far
virdet av de anvinda material som omfat-
tas av nr 2932, 2933 och 2934 inte
6verstiga 20 % av den firdiga varans pris
fran fabrik

ex kapitel 30

3002

Farmaceutiska produkter, undantaget pro-
dukter enligt nr 3002, 3003 och 3004, for
vilka reglerna finns upptagna nedan

Minniskoblod; djurblod berett for tera-
peutiske, profylaktiskt eller diagnostiske
bruk; immunsera och andra fraktioner av
blod och modifierade immunologiska pro-
dukter framstillda genom biotekniska
processer eller inte; vacciner, toxiner, kul-
turer och mikroorganismer (med undan-
tag av jist) och liknande produkter

— Produkter bestdende av tva eller flera
bestindsdelar som har blandats med
varandra foér terapeutiskt eller profy-
laktiskt bruk eller oblandade produk-
ter for dessa bruk, fordelade i upp-
mitta doser eller i former eller for-
packningar f6r forsilining i detaljhan-
deln

Tillverkning dir alla material som an-
vinds omfattas av annat nummer 4n den
firdiga varans. Dock far material inom
samma nummer anvindas forutsatt att
deras virde inte éverstiger 20% av den
firdiga varans pris frin fabrik

Tillverkning av alla material, dven mate-
rial enligt nr 3002. Material som omfattas
av denna beskrivning fir dven anvindas
forutsatt att deras virde inte Overstiger
20% av den firdiga varans pris frin fa-
brik
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3003
och
3004

— Andra slag:

— — Minniskoblod

— — Djurblod berett for
eller profylaktiskt bruk

terapeutiskt

— — Fraktioner av blod, undantaget im-
munsera; hemoglobiner och serum-
globiner

— — Hemoglobin, blodglobuliner och se-
rumglobuliner

— — Andra slag

Medikamenter (med undantag av varor
enligt nr 3002, 3005 och 3006)

Tillverkning av alla material, dven enligt
nr 3002. Material som omfattas av denna
beskrivning far dven anvindas forutsatt
att deras virde inte overstiger 20% av
den fardiga varans pris fran fabrik

Tillverkning av alla material, dven mate-
rial enligt nr 3002. Material som omfattas
av denna beskrivning fir dven anvindas
forutsate att deras virde inte overstiger
20% av den firdiga varans pris frin fa-
brik

Tillverkning av alla material, aven mate-
rial enligt nr 3002. Material som omfattas
av denna beskrivning far dven anvindas
forutsatt att deras virde inte Overstiger
20% av den fardiga varans pris fran fa-

brik

Tillverkning av alla material, dven mate-
rial enligt nr 3002. Material som omfattas
av denna beskrivning far dven anvindas
forutsatt att deras virde inte overstiger
20% av den fiardiga varans pris frin fa-

brik

Tillverkning av alla material, dven mate-
rial enligt nr 3002. Material som omfattas
av denna beskrivning far dven anvindas
forutsatt att deras virde inte Overstiger
20% av den firdiga varans pris frin fa-
brik

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
nigot annat nummer an den fardiga
varan. Dock fir material enligt
nr 3003 och 3004 anvindas férutsatt
att deras virde inte overstiger 20 % av
den fardiga varans pris fran fabrik

— virdet av alla anvinda material far inte
overstiga 50% av den firdiga varans
pris fran fabrik

ex kapitel 31

ex 3103

Godselmedel, med undantag for produk-
ter enligt nr ex 3103 och 3105, for vilka
reglerna finns upptagna hir nedan

Brinda, naturliga kalcium-aluminiumfos-
fater, krossade eller pulveriserade

Tillverkning dar alla anvdnda material
omfattas av nigot annat nummer dn den
fardiga varan. Dock fir material enligt
samma nummer anvindas forutsatt att
deras virde inte Overstiger 20% av den
fardiga varans pris fran fabrik

Krossning och pulvrisering av brinda
naturliga kalcium-aluminiumfosfater
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" (3)

ex 3105

Mineraliska eller kemiska godselmedel
som innehéller tva eller tre av grundiam-
nena kvive, fosfor och kalium; andra god-
selmedel; varor enligt detta kapitel i
tablettform eller liknande former eller i
forpackningar med en bruttovikt av hogst
10 kg, undantaget:

— Natriumnitrat
— Kalciumcyanamid
— Kaliumsulfat

Kalium-magnesiumsulfat

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
ndgot annat nummer 4n den firdiga
varan. Dock fir material enligt samma
nummer anvandas forutsatt att deras
virde inte overstiger 20 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

— virdet av alla anvinda material inte fir
overstiga 50% av den firdiga varans
pris fran fabrik

ex kapitel 32

ex 3201

3205

Garviamnes- och  firgdmnesextrakter;
garvsyror och garvsyraderivat; pigment
och andra firgimnen; lacker och andra
madlningsfirger; kitt och andra titnings-
och utfyllningsmedel; tryckfarger, black
och tusch; undantaget produkter enligt nr
ex 3201 och 3205, for vilka reglerna finns
upptagna nedan

Garvsyror (tanniner) samt salter, etrar,
estrar och andra derivat av garvsyror

Substratpigment; preparat enligt anm. 3
till detta kapitel pa basis av substratpig-
ment (')

Tillverkning dar alla anvanda material
omfattas av ndgot annat nummer an den
firdiga varan. Doch fir material enligt
samma nummer anvindas forutsatt att
deras virde inte 6verstiger 20% av den
firdiga varans pris frin fabrik

Tillverkning frin vegetabiliska garvamnes-
extrakter

Tillverkning frdn  varje material utom
material enligt nr 3203 och 3204 forutsatt
att virdet av material enligt nr 3205 inte
overstiger 20 % av den firdiga varans pris
fran fabrik

ex kapitel 33

3301

Eteriska oljor och resinoider; parfyme-
ringsmedel, kosmetiska preparat och toa-
lettartiklar; undantaget produkter enligt
nr ex 3301, for vilka reglerna finns upp-
tagna nedan

Eteriska oljor (iven terpenfria), dven i fast
form; resinoider; koncentrat av eteriska
oljor i fett, icke flyktig olja, vax o.d.,
erhillna genom s.k. enfleurage eller mace-
ration; terpenhaltiga biprodukter erhallna
vid avterpenisering av eteriska oljor; vat-
ten fran destillation av eteriska oljor och
vattenldsningar av sddana oljor

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
firdiga varan. Dock fir material enligt
samma nummer anvindas forutsatt att
deras viarde inte Overstiger 20% av den
firdiga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
firdiga varan, dven material inom en
annan grupp under detta nummer ().
Dock fir material enligt samma nummer
anvindas forutsatt att deras virde inte
overstiger 20 % av den fardiga varans pris
frdn fabrik

ex kapitel 34

Tval och sdpa, organiska ytaktiva dmnen,
tvittmedel, smérjmedel,  konstgjorda
vaxer, beredda vaxer, puts- och skurme-
del, ljus och liknande artiklar, modelle-
ringspastor, s.k. dentalvax samt dentalpre-
parat pa basis av gips; undantaget pro-
dukter enligt nr ex 3403 och 3404, vilka
beskrivs nedan

Tillverkning dir alla anvdnda material
omfattas av nigot annat nummer 4n den
firdiga varan. Dock fdr material enligt
samma nummer anvindas fOrutsatt att
deras virde inte Sverstiger 20% av den
firdiga varans pris frin fabrik

(') Enligt not 3 i kapitel 32 skall dessa beredningar vara sddana som anvinds till firgning av all slags material eller som
anvinds vid tillverkning av firgberedningar, forutsate att de inte omfattas av nagot annat nummer i kapitel 32.
(?) Som en “grupp” anses varje del av numret som atskilts genom ett semikolon.
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ex 3403 Beredda smorjmedel, med inehdll av oljor | Raffinering eller annan bearbetning, till-
erhillna ur petroleum eller ur bitumingsa | ldgg 1('),
mineraler, forutsatt att de utgdér hogst 70 . .
viktprocent av dessa & & eller andra forfaranden vid vilka alla
anvinda material mdste vara klassifice-
rade enligt ett annat nummer dn sjilva
produkten. Material enligt samma num-
mer fiar dock anvindas om deras virde
inte Overstiger 50% av produktens fa-
brikspris
ex 3404 Konstgjorda vaxer och beredda vaxer:

— P4 basis av paraffin, petroleumvax
eller vax frdn bituminésa mineraler,
paraffinremanens

— Andra varor

Tillverkning vid vilken alla anvinda mate-
rial mdste vara klassificerade enligt ett
annat nummer 4n sjdlva produkten. Mate-
rial enligt samma nummer fir dock
anviandas om deras virde inte Overstiger
50 % av produktens fabrikspris

Tillverkning av alla material, utom:

— Hydrerade
nr 1516

vaxartade oljor enligt

— Fettsyror utan kemisk beskrivning eller
vaxartade fettalkoholer for industri-
bruk enligt nr 3823

— Material enligt nr 3404

Dock far dessa material anvindas forut-
satt att deras virde inte overstiger 20 %
av den fardiga varans pris fran fabrik

ex kapitel 35

3505

Proteiner; modifierad stirkelse; lim och
klister; enzymer, undantaget produkter
enligt nr 3505 och ex 3507, for vilka
reglerna finns upptagna nedan

Dextrin och annan modifierad stirkelse
(t.ex. forklistrad eller forestrad stirkelse);
lim och klister pa basis av stirkelse, dex-
trin eller annan modifierad stirkelse

— Etrar och estrar av starkelse

— Andra varor

(") Se inledande anmirkning 8.1 och 8.3.

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fardiga varan. Doch fir material enligt
samma nummer anvindas forutsatt att
deras virde inte overstiger 20% av den
fardiga varans pris fran fabrik

Tillverkning av alla material, inbegripet
andra material enligt nr 3505

Tillverkning av alla material, utom mate-
rial enligt nr 1108
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(3)

ex 3507

Enzympreparat, ‘inte nimnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

Tillverkning dir virdet av alla anvanda
material inte overstiger 50 % av den fir-
diga varans pris frin fabrik

Kapitel 36

Krut och sprangimnen; pyrotekniska pro-
dukter; tindstickor; pyrofora legeringar;
vissa brannbara produkter

Tillverkning dir alla anvanda material
omfattas av ndgot annat nummer an den
fardiga varan. Dock far material enligt
samma nummer anviandas forutsatt att
deras varde inte overstiger 20% av den
fardiga varans pris frin fabrik

ex kapitel 37

3701

3702

3704

Varor for foto- och kinobruk, undantaget
produkter enligt nr 3701, 3702 och 3704,
for vilka reglerna finns upptagna nedan

Fotografiska pldtar och fotografisk blad-
film, strdlningskdnsliga, oexponerade, av
annat material dn papper, papp eller tex-
tilvara; bladfilm, stralningskanslig, oexpo-
nerad, avsedd for omedelbar bildfram-
stallning, dven i form av filmpaket

Fotografisk film i rullar, stralningskanslig,
oexponerad, av annat material dn papper,
papp eller textilvara; film i rullar, stral-
ningskinslig, oexponerad, avsedd for
omedelbar bildframstallning

Fotografiska pldtar, fotografisk film, foto-
grafiskt papper, fotografisk papp och

‘fotografisk textilvara, exponerade men

inte framkallade

Tillverkning dadr alla anvianda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fiardiga varan. Dock far material enligt
samma nummer anvindas forutsatt att
deras varde inte oOverstiger 20% av den
fardiga varans pris frin fabrik

Tillverkning didr alla anvianda material
omfattas av ndgot annat nummer in
nr 3702

Tillverkning dir alla anvidnda material
omfattas av ndgot annat nummer &4n
nr 3701 eller 3702

Tillverkning dir alla anvdnda material
omfattas av ndgot annat nummer &n
nr 3701-3704

ex kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

Diverse keramiska produkter, undantaget
produkter enligt nr ex 3801, ex 3803, ex
3805, ex 3806, ex 3807, ex 3811, ex
3823 och 3824, for vilka reglerna finns
upptagna nedan

— Kolloidal grafit, suspenderad i olja och
halvkolloidal grafit; kolhaltig elektrod-
massa :

— Grafit 1 pastaform, som utgdr en
blandning med mineralolja, innehal-
lande minst 30 viktprocent grafit

Raffinerad tallolja (tallsyra)

Sulfatterpentin, renad

Estrar bildade av hartssyror och glycerol
eller annan polyol

Tillverkning diar alla anvanda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
firdiga varan. Dock fir material enligt
samma nummer anvandas forutsatt att
deras virde inte Overstiger 20 % av den
firdiga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir alla anvinda material
inte overstiger S0 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning av alla material. Dock far
vardet av material enligt nr 3404 inte
overstiga 20 % av den firdiga varans pris
fran fabrik

Raffinering av rd tallolja

Rening genom destillation och raffinering
av ra sulfat terpentin

Tillverkning frén hartssyror
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ex 3807 Tratjarebeck Destillation av tratjara
ex 3811 Beredda tillsatsmedel for smorjoljor, inne- | Tillverkning didr vardet av allt material
héllande oljor erhdllna ur petroleum eller | enligt nr 3811 inte far overstiga 50 % av
ur bitumingsa mineraler den firdiga varans pris fran fabrik
ex 3823 Tekniska fettalkoholer, med karaktir av | Tillverkning frin alla material, dven fett-

3824

konstgjorda vaxer

— Foljande produkter enligt nr 3824:
Beredda bindemedel f6r gjutformar
eller gjutkdrnor, pa basis av naturliga

hartsartade produkter

Naftensyror, vattenlosliga salter av
naftensyror samt estrar av naftensyror

Sorbitol, annan an sorbitol enligt
nr 2905

Petroleumsulfonater med undantag av
petroleumsulfonater av alkalimetaller,
av ammonium eller av etanolaminer;
tiofenhaltiga sulfonsyror av oljor fran
bituminésa mineraler och salter av
dessa syror

Jonbytare

Getter for vakuumror

Alkalisk jarnoxid (for rening av gas)
Gasvatten och gasrensningsmassa
Sulfonaftensyror och vattenolosliga sal-
ter av sulfon aftensyror; estrar av sul-

fonaftensyror

Finkelolja och dippelsolja (hjorthorns-
olja)

Blandningar av salter av olika anioner

Kopieringspasta av gelatin, dven pa
underlag av papper eller textil

— Andra varor

syror enligt nr 3823

Tillverkning dir alla anvidnda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fardiga varan. Dock fir material enligt
samma nummer anvidndas forutsatt att
deras virde inte overstiger 20 % av den
fardiga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvanda
material inte overstiger 50 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

3901
till
3915

Plaster i obearbetad form, avklipp och
annat avfall av plast samt plastskrot:

- Additionspolymerisationsprodukter

Tillverkning dar

— viardet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och
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— Andra varor

— virdet av alla anvinda material som
omfattas av kapitel 39 inte Sverstiger
20% av den firdiga varans pris fran

fabrik (')

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material som omfarttas av kapitel 39 inte
overstiger 20 % av den fardiga varans pris
fran fabrik (")

3916 Halvfabrikat av plast:
till
3921 — Platta produkter, vidare bearbetade dn | Tillverkning dar virdet av alla anvinda
ytbehandlade eller nedskurna till annan | material som omfartas av kapitel 39 inte
an kvadratisk eller rektangular form; | overstiger 50 % av den firdiga varans pris
andra produkter, dven bearbetade pd | fran fabrik
andra sitt an ytbehandlade
— Andra varor
— — Av additionspolymerisationspro- | Tillverkning dar
duketer — virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och
— virdet av alla anvianda material som
omfattas av kapitel 39 inte overstiger
20% av den fardiga varans pris frin
fabrik (')
— — Vid andra tillfillen Laminering av plattor naturgummi
3922 Varor av plast Tillverkning dar virdet av alla anvinda
till material som omfattas av kapitel 39 inte
3926 overstiger 50 % av den fardiga varans pris
fran fabrik
ex 4001 Laminerade plattor av krappgummi for | Laminering av plattor naturgummi
sulor
4005 Ovulkat gummi med inblandning av till- | Tillverkning ddr vardet av alla anvinda
satsimnen, i obearbetad form eller i form | material, utom naturgummi, inte oversti-
av plattor, duk eller remsor ger 50% av den firdiga varans pris fran
fabrik
4012 Regummerade eller begagnade dack, | Tillverkning av alla material, utom mate-
andra dn massivdack, av gummi; massiv- | rial enligt nr 4011 eller 4012
dick, utbytbara slitbanor samt filgband,
av gummi
ex 4017 Varor av hardgummi Tillverkning frin hdrdgummi
ex 4102 Oberedda skinn av fir och lamm, dven | Borttagning av ull fran harbekldtt far- och

avhdrade

lammskinn

(") Nir det giller varor som bestir av material som omfattas av bdde nummer 3901-3906 a ena sidan och nr 3907-3911 a

andra sidan dr begrinsningen endast tillimplig pa de grupper av material som, vad betriffar vikt 6verviger i varan.
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4104
till
4107

4109

Lider dven avhirade, annat in lider
enligt nr 4108 och 4109

Lackliader och laminerat lacklider; metal-
liserat lader

Omgarvning av garvat lidder eller Tillverk-
ning dar alla anvinda material omfattas
av ndgot annat nummer in den firdiga
varan.

Tillverkning fran lader enligt
nr 4104-4107 under forutsittning att
deras virde inte overstiger 50% av den
firdiga varans pris fran fabrik

ex 4302

4303

Garvade eller pd annat sdtt beredda pals-
skinn, hopfogade:

— Till plattor, kors eller liknande

— Andra

Kliader och tillbehér till klider samt andra
varor av palsskinn

Blekning eller firgning, utom tillskirning
och hopfogning av icke hopfogade gar-
vade eller beredda pilsskinn

Tillverkning frdn icke hopfogade, garvade
eller beredda pilsskinn

Tillverkning fran icke hopfogade, garvade
eller beredda palsskinn, enligt nr 4302

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410
till
ex 4413

ex 4415

ex 4416

Virke, grovt sagat pa tva eller fyra sidor

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen
eller skuret eller svarvat till skivor, dven
hyvlat, slipat eller fingerskarvat, med en
tjocklek av mer 4n 6 mm

Fanér (iven skarvat) och annat virke,
sagat i lingdriktningen eller skuret eller
svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller
fingerskarvat, med en tjocklek av hogst
6 mm

— Virke (inbegripet icke sammansatt par-
kettstav), likformigt bearbetat utefter
hela lingden (spontat, falsat, fasat, for-
sett med parlstav, profilerat, bearbetat
till rund form e.d.) pi kanter eller
sidor, dven hyvlat, slipat eller finger-
skarvat

— Ram- och mobellister

Ram- och mébellister av tra samt profile-
rade lister av trd till byggandamal

Packlador, forpackningsaskar, hickar,
tunnor och liknande férpackningar, av
tra

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunn-
binderiarbeten samt delar till sidana arbe-
ten, av tra

Tillverkning fran virke, obearbetat barkat
befriat fran splintved eller endast grovt
tillsdgat

Hyvling, sandpappring eller fingerskarv-
ning

Fogning, hyvling, sandpappring eller fing-
erskarvning

Sandpappring cller fingerskarvning

Skulptering av ram- och mobellister

Skulptering av ram- och mobellister

Tillverkning frin icke formskurna plattor

Tillverkning frin klyvna tunnstavar, inte
vidare beredda dn sigade péd tvd huvudsi-
dor
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ex 4418 — Bygnadssnickerier och timmermansar- | Tillverkning diar alla anvinda material
beten, av tra omfattas av ndgot annat nummer in den
firdiga varan. Dock far cellplattor och
vissa takspan anvindas
— Ram- och mébellister Skulptering av ram- och mébellister
ex 4421 Amnen till tindstickor, tripligg till sko- | Tillverkning frdn allt trd, utom draget trd
don enligt nr 4409
4503 Varor av naturkork Tillverkning frdn kork enligt nr 4501
ex 4811 Papper och papp, linjerat eller rutat Tillverkning fran  papperstillverknings-
material enligt kapitel 47
4816 Karbonpapper, sjilvkopierande papper | Tillverkning fran papperstillverknings-
och annat kopierings- eller overtryckspap- | material enligt kapitel 47
per (med undantag av papper enligt
nr 4809), pappersstenciler och offsetplatar
av papper, dven forpackade i askar
4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart | Tillverkning dar
postalt “ﬁ,Ck samf k?krrespondenskor(;, AV 1 _ alla anvinda material omfattas av
papper €ler papp; askar, mappar o.d. av nigot annat nummer dn den firdiga
papper eller papp, innehillande ett sorti- varan. och
ment av brevpapper, papperskuvert e.d. ’

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

ex 4818 Toalettpapper Tillverkning frdn  papperstillverknings-
material enligt kapitel 47
ex 4819 Kartonger, askar, lddor, sickar, pisar och | Tillverkning dir
'ianld@ focrigacll;nllzjgalz av ?aﬁpler,v[;:alpp, el | _ illa anvinda material omfattas av
ulosavadd elier duk av cellulosahibrer nagot annat nummer in den firdiga
varan, och

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte éverstiger 50 % av den far-
diga varans pris fran fabrik
ex 4823 Andra slag av papper, papp, cellulosavadd | Tillverkning fran papperstillverknings-
eller duk av cellulosafibrer, tillskurna i | material enligt kapitel 47
bestimd storlek eller form
4909 Brevkort och vykort, med bildtryck eller | Tillverkning av alla material utom enligt
annat tryck; tryckta kort med personliga | nr 4909 eller 4911
hiilsningar, meddelanden eller tillkdnnagi-
vanden, dven med bildtryck, med eller
utan kuvert eller utstyrsel
4910 Almanackor av alla slag, tryckta, inbegri-

pet almanacksblock
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— S.k. ’evighetsalmanackor’ dven med | Tillverkning dir
utbytbara almanacksblock, monterade | _ 4]l anvinda material omfattas av
pd annat underlag 4n papper eller nagot annat nummer dn den firdiga
papp varan, och
— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris frin fabrik
— Andra slag Tillverkning av alla material utom mate-
rial enligt nr 4909 eller 4911
ex 5003 Avfall av natursilke (inbegripet silkesko- | Kardning eller kamning av avfall av natur-

5501
till
5507

ex kapitel 50
till
kapitel 5§

ex kapitel 50
till
kapitel 5§

konger, inte limpliga for avhaspling,
garnavfall samt rivet avfall och riven
lump), kardat eller kammat

Konststapelfiber

Garn, monofilament och trid

Vivnader
— Innehdllande gummitrad

—" Andra varor

silke

Tillverkning frin kemiska material eller
textilmassa

Tillverkning fran(")
— naturliga fibrer inte kardade eller kam-

made eller pd annat sitt beredda for
att spinnas

kemiska material eller textilmassa, el-
ler

papperstillverkningsmaterial

Tillverkning fran enkelt garn(')

Tiliverkning fran(')

— kokosfibergarn

— naturliga fiber

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning

— kemiska material eller textilmassa, el-

ler

papper

eller

Tryckning i samband med minst tva
berednings- eller efterarbeten (sdsom
tvittning, blekning, mercericering, varme-
behandling, uppluggning, kalendrering,
krympfribehandling, fappretering, dekate-
ring, impregnering, lagning eller avnopp-
ning) dar virdet av den otryckta vivnaden
inte Overstiger 47,5% av den firdiga
varans pris fran fabrik

ex kapitel 56

Vadd, filt och bonad duk; specialgarner;
surrningsgarn och tagvirke samt varor av
sddana produkter, undantaget de enligt
nr 5602, 5604, 5605 och 5606, for vilka
reglerna finns upptagna hir nedan

Tillverkning fran ()
— kokosfibergarn
— naturliga fiber

— kemiska material eller textilmassa, el-
ler

— papperstillverkningsmaterial

(") Angaende de sirskilda villkor som giller for varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
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5602 Filt, dven impregnerad, overdragen, be-
lagd eller laminerad
— Nalfilt Tillverkning fran (')

— naturliga fiber

— kemiska material eller textilmassa
Dock fir nedan angivna material
anvindas,

— polypropylenfilament enligt nr 5402,

— polypropylenfiber enligt nr 5503 eller
5506,

— fiberkabel av polypropylenfilament en-
ligt nr 5501,

dir alltid benimningen pa ett enskilt fila-

ment eller fiber dr minder 4n 9 decitex

under forutsittning att vardet av dessa
inte overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

— Andra varor Tillverkning frin (")

— naturliga fiber

— konststapelfiber fran kascin, eller

— kemiska material eller textilmassa

5604 Trad och rep av gummi, textiloverdragna;
textilgarn samt remsor o.d. enligt nr 5404
eller 5405, impregnerade, overdragna eller
belagda med gummi eller plast eller for-
sedda med holje av gummi eller plast:
— Tradd och rep av gummi, textilover- | Tillverkning frin trad och rep av gummi,
dragna inte textiloverdragna
— Andra varor Tillverkning fran (')

— naturliga fiber inte kardade eller kam-
made eller pd annat sdtt beredda for
att spinnas

— kemiska material eller textilmassa, el-
ler

— papperstillverkningsmaterial

5605 Metalliserat garn (dven overspunnet), | Tillverkning fran (")

d.v.s. textilgarn eller remsor o.d. enligt
nr 5404 eller 5405, i forening med metall
i form av trdd eller pulver eller &ver-
dragna med metall

— naturliga fibrer
— konststapelfiber inte kardade eller

— kammade eller pd annat sidtt beredda
for att spinnas

— kemiska material eller textilmassa, el-
ler

— papperstillverkningsmaterial

(') Angaende de sirskilda villkor som galler for varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
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5606 Overspunnet garn samt remsor o.d. enligt | Tillverkning fran(')
nr 5404 eller 5405, overspunna (dock inte . .
. N — naturliga fibrer
garn enligt nr- 5605 och oOverspunnet i )
tagelgarn); sniljgarn (inbegripet sniligarn | — konststapelfiber inte kardade eller
framstillt av textilflock); chainettegarn — kammade eller pa annat sitt beredda
for att spinnas
— kemiska material eller textilmassa, el-
ler
— papperstillverkningsmaterial
Kapitel 57 Mattor och annan golvbeliggning av tex-

tilmaterial

— Av nilfilt

— Av annan filt

— Andra varor

Tillverkning fran (')
— naturliga fibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa.

Dock fir nedan angivna material anvin-
das,

— polypropylenfilament enligt nr 5402,

— polypropylenfiber enligt nr 5503 eller
5506,

eller

— fiberkabel av polypropylenfilament en-
ligt nr 5501, dér alltid bendmningen pa
ett enskilt filament eller fiber dr minder
an 9 decitex under forutsittning att
virdet av dessa inte dverstiger 40 % av
den fardiga varans pris fran fabrik

Tillverkning fran (')

— naturliga fibrer, inte kardade eller
kammade eller pd annat satt beredda
for att spinnas

— kemiska material eller textilmassa

Tillverkning fran(')
— kokosfibergarn,
— garn av syntet- eller regenatfilament
— naturliga fibrer

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas

ex kapitel 58

Speciella vivnade; tuftade dukvaror av
textilmaterial; spetsar; tapisserier; snérma-
keriarbeten; broderier, undantaget varor
enligt nr 5805 och 5810, reglerna anga-
ende nr 5810 finns nedan

- Kombinerad med gummitrad

— Andra varor

Tillverkning fran enkelt garn(')

Tillverkning fran (")

— naturliga fibrer,

(') Angdende de sirskilda villkor som giller for varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
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(3)

5810

Broderier som liangdvara eller i form av
motiv

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

eller

Tryckning i samband med minst tvad
berednings- eller efterarbeten (ssom
tvattning, blekning, mercericering, virme-
behandling, uppluggning, kalendrering,

krympfribehandling, fappretering, dekate-
ring, impregnering, lagning eller avnopp-
ning) dir virdet av den otryckta vavnaden
inte overstiger 47,5 % av den firdiga var-
nas pris fran fabrik

Tillverkning dir alla anvinda material
inte overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

5901

5902

5903

5904

5905

Textilvivnader overdragna med gummi
arabicum e.d. eller med stirkelseproduk-
ter, av sidana slag som anvands till bok-
pirmar o.d.; kalkerviv; preparerad mélar-
duk; kanfas och liknande styva textilvav-
nader av sidana slag som anvinds till
hattstommar

Kordvav av h(")gs‘tyrkegam av nylon eller
andra polyamider, polyestrar eller viskos:

— Med ett innehdll av hogst 90 vikipro-
cent textilmaterial

— Andra varor

Textilvivnader, impregnerade,  Over-
dragna, belagda eller laminerade med
plast, andra dn vidvnader enligt nr 5902

Linoleummattor o.d., dven i tillskurna
stycken; golvbelidggning bestdende av en
textilbotten med oOverdrag eller beligg-
ning, dven i tillskurna stycken

Textiltapeter:

— Impregnerade, dverdragna, belagda el-
ler laminerade med gummi, plast eller
andra material

— Andra

Tillverkning frdn garn

Tillverkning fran garn

Tillverkning fran kemiska material eller
textilmassa

Tillverkning fran garn

Tillverkning fran garn(')

Tillverkning frdn garn

Tillverkning fran (")
— kokosfibergarn

— naturliga fibrer,

(") Angéende de sirskilda villkor som galler for varor framstillda av blandade textilmat'erial, se inledande not 6.
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— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annar sitt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

eller

Tryckning i samband med minst tva

berednings- eller efterarbeten (sdsom

tvittning, blekning, mercericering, virme-
behandling, uppluggning, kalendrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, lagning eller avnopp-
ning) dar virdet av den otryckta vivnaden
inte Gverstiger 47,5 % av den firdiga var-
nas pris fran fabrik
5906 Gummibehandlade textilvivnader, andra

an viavnader enligt 5902

— Triki Tillverkning fran (')

— naturliga fibrer,

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

— Andra vdvnader framstillda av garn av | Tillverkning fran kemiska material
syntetfilament, med ett innehdll av tex-
tilmaterial pd minst 90 viktprocent
— Andra varor Tillverkning fran garn
5907 Textilvivnader med annan impregnering, | Tillverkning fran garn
annat overdrag eller annan beldggning;
malade teaterkulisser, ateljéfonder o.d., av
textilvivnad
ex 5908 Glodstrumpor, dven impregnerade Tillverkning  frdn  rundstickad  glod-
strumpsvav
5909 Produkter och artiklar av textilmaterial,
till for tekniskt bruk:
5911

— Polerskivor och polerringar av andra
material dn filt, enligt nr 5911

— Andra varor

Tillverkning frén garn eller textilavfall
eller trasor enligt nr 6310

Tillverkning fran (")
— kokosfibergarn
— naturliga fiber,

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sdtt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

(") Angdende de sirskilda villkor som giller fér varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
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Kapitel 60 Dukvaror av trikd Tillverkning fran (')
— naturliga fiber,
— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas, eller
— kemiska material eller textilmassa
Kapitel 61 Klader och tillbehor till klader, av trika

— Framstillt av twa eller flera delar av
trikdtyger som sytts eller fogats ihop,
som antingen dr formskurna eller
formtillverkade

— Andra varor

Tillverkning frdn garn(?)

Tillverkning fran (')
— naturliga fiber,

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

ex kapitel 62

ex 6202
ex 6204
ex 6206
ex 6209
och
ex 6217

ex 6210
ex 6216
och
ex 6217

6213
och
6214

Klader och tillbehor till klader, av annan
textilvara an trikd undantaget varor enligt
nr ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209,
ex 6210, 6213, 6214, ex 6216 och ex
6217, for vilka reglerna finns upptagna
nedan

Klider och andra konfektionerade tillbe-
hor till klider, for kvinnor, flickor och
spadbarn, férsedda med broderier

Brandsikra artiklar av vdavnader overstru-
ket med ett lager av aluminiumbehandla
polyester

Nisdukar; sjalar, scarfar, halsdukar, man-
tiljer, slojor o.d.

— Broderade

Tillverkning frin garn (%)

Tillverkning fran garn(?)
eller

Tillverkning frin obroderade vavnader
forutsatt att viardet av den anvinda obro-
derade vivnaden inte overstiger 40 % av
den firdiga varans pris fran fabrik (')

5

Tillverkning fran garn(?)
eller

Tillverkning fran icke overstruket tyg for-
utsatt att vardet av det anvinda icke over-
strukna tyget inte Overstiger 40 % av den
firdiga varans pris frin fabrik (*)

Tillverkning fran enkelt oblekt garn(')(*)
eller

(') Angdende de sirskilda villkor som giller for varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
(?) Se inledande not 7 angdende behandling av textila tillbehor.
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Tillverkning frdn obroderade vivnader
forutsatt att vardet av den anvinda obro-
derade vivnaden inte overstiger 40 % av
den firdiga varans pris fritt fabrik (')
— Andra varor Tillverkning fran enkelt oblekt garn (') (?)
6301 Res- och singfiltar, singlinnen o.d., gardi-
till ner o.d. samt andra inredningsartiklar:
6304 , , ,
— Auv filt, av bondad duk Tillverkning fran (")
— naturliga fiber, eller
— kemiska material eller textilmassa
— Andra varor:
— — Broderade Tillverkning frin enkelt oblekt garn(')
eller
Tillverkning fran obroderade vivnader
forutsatt att vardet av den anvinda obro-
derade vdvnaden inte overstiger 40 % av
den fardiga varans pris fran fabrik ()
— — Andra Tillverkning frdn enkelt oblekt garn(")
6305 Sickar och pdsar av sidana slag som | Tillverkning frin(')
anvands for forpackning av varor  narurliga fiber,

— konststapelfiber inte kardade eller
kammade eller pd annat sitt beredda
for att spinnas, eller

— kemiska material eller textilmassa

6306 Presenningar och markiser; talt; segel till
batar, segelbridor eller fordon; kamping-
artiklar
— Av bondad duk Tillverkning fran ()
— naturliga fiber,
— kemiska material eller textilmassa
— Andra Tillverkning fran oblekt enkelt garn(')
6307 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet | Tillverkning diar virdet av de anvinda
tillskarningsmonster materialet inte overstiger 40% av den
fardiga produktens pris fran fabrik

(") Angiende de sirskilda villkor som giller for varor framstillda av blandade textilmaterial, se inledande not 6.
() Se inledande not 7 angdende behandling av textila tillbehor.
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6308

Satser bestdende av vivnadsstycken av
garn, med eller utan tillbehor, och
avsedda for tillverkning av mattor, tapis-
serier, broderade bordsdukar eller servet-
ter eller liknande artiklar av textilmaterial
i detaljhandelsférpackningar

Varje del i satsen skall uppfylla den regel
som skulle gilla for den om den inte
ingick i satsen. Dock fir varor utan
ursprungsstatus ingd om deras samman-
lagda virde inte overstiger 15% av den
fardiga satsens pris frdn fabrik

6401
till
6405

Skodon

Tillverkning av alla material utom sam-
mansatta Overdelar fistade pd innersulor
eller andra suldelar enligt nr 6406

6503

6505

Filthattar och andra huvudbonader av filt,
tillverkade av hattstumpar eller plana
hattimnen enligt nr 6501, dven ofodrade
och utan utsmyckning

Hattar och andra huvudbonader, av trikd
eller tillverkade av spetsar, filt eller annan
textilvara i lingder (dock inte av band
eller remsor), dven ofodrade och utan
utsmyckning; harndt av alla slags mate-
rial, dven fodrade och med utsmyckning

Tillverkning fran garn eller textilfiber (")

Tillverkning fran garn eller textilfiber (')

6601

Paraplyer och parasoller (inbegripet kapp-
paraplyer, tradgdrdsparasoller och lik-
nande parasoller)

Tillverkning dar virdet av de anvinda
materialet inte Overstiger 50% av den
fardiga produktens pris fran fabrik

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Bearbetad skiffer och varor av skiffer eller
agglomererad skiffer

Varor av asbest eller av blandningar pé
basis av asbest eller pd basis av asbest och
magnesiumkarbonat

Varor av glimmer, inbegripet agglomere-
rad eller rekonstruerad glimmer, dven pa
underlag av papper, papp eller annat
material

Tillverkning frin bearbetad skiffer

Tillverkning av varor av bearbetade
asbestfibrer eller av blandningar pd basis
av asbest eller av blandningar pa basis av
asbest och magnesiumkarbonat

Tillverkning frdn bearbetad glimmer (in-
begripet agglomererad eller rekonstruerad
glimmer)

ex 7003
ex 7004
ex 7005

7006

7007

Glas forsett med ett reflexionsfritt skikt

Glas enligt nr 7003, 7004 eller 7005, bojt,
bearbetat p4d kanterna, graverat, borrat,
emaljerat eller pd annat sitt bearbetat,
men inte inramat och inte i forening med
annat material

Sikerhetsglas bestdende av hirdat eller
laminerat glas

(') Se inledande not 7 angiende behandling av textila tillbehor.

Tillverkning av material enligt nr 7001

Tillverkning av material enligt nr 7001

Tillverkning av material enligt nr 7001
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7008

7009

7010

7013

ex 7019

Flervaggiga isolerrutor av glas

Speglar av glas, inbegripet backspeglar,
aven inramade

Damejeanner, flaskor, burkar, krukor,
ampuller och andra behallare av glas, av
siddana slag som anvinds for transport
eller forpackning av varor; konserverings-
burkar av glas; proppar, lock och andra
tillslutningsanordningar av glas

Glasvaror av sidana slag som anvinds
som bords-, koks-, toalett- eller kon-
torsartiklar, for prydnadsindamal inom-
hus eller for liknande andamal (andra an
sidana som omfattas av nr 7010 eller
7018)

Varor av glasfibrer, undantaget garn

Tillverkning av material enligt nr 7001

Tillverkning av material enligt nr 7001

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av nigot annat nummer dn den
fardiga varan.

eller

Slipning av glasvaror, forutsatt att virdet
av det oslipade glaset inte overstiger 50 %
av den firdiga varans pris fran fabrik

Tillverkning diralla anvidnda material om-
fattas av ndgot annat nummer dn den
fardiga varan.

och

Slipning av glasvaror, forutsatt att vardet
av det oslipade glaset inte 6verstiger 50 %
av den firdiga varans pris fran fabrik
eller

Handdekoration (med undantag av scre-
entryckning) av handblasta glasvaror, for-
utsatt att vardet av det handblésta glaset
inte overstiger 50 % av den firdiga varans
pris frdn fabrik

Tillverkning frin

— ofdrgad roving och andra fiberknippen,
iven huggna, annat garn

— glasull

ex 7101

ex 7102
ex 7103
och
ex 7104

7106
7108
och

7110

ex 7107
ex 7109
och
ex 7111

Naturpirlor eller odlade pirlor, sorterade
och temporirt upptridda for att under-
latta transporten

Bearbetade idel- och halvidelstenar (na-
turliga, syntetiska eller rekonstruerade)

Adla metaller:

— Obearbetade

— I form av halvfabrikat eller som pul-
ver

Adel metall, pliterad, i form av halvfabri-
kat

Tillverkning didr virdet av allt material
inte overstiger 50 % av den firdiga varans
pris frin fabrik

Tillverkning frin obearbetade 4del- och
halvidelstenar

Tillverkning av material som inte omfattas
av ar 7106, 7108 eller 7110

eller

Elektrolytisk-, virme- eller kemisk separe-
ring av ddel metall enligt nr 7106, 7108
eller 7110

eller

Legering av ddla metaller enligt nr 7106,
7108 eller 7110 med varandra eller med
andra oddla metaller

Tillverkning fran obearbetade ddla metal-
ler

Tillverkning frin metall pliterad med ddla
metaller, obearbetade
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7116 Varor bestdende av naturpirlor eller | Tillverkning dir virdet av alla anvinda
odlade pirlor eller av ddelstenar eller | material inte 6verstiger 50 % av den fir-
halvadelstenar (naturliga, syntetiska eller | diga varans pris frin fabrik
rekonstruerade)

7117 Oakta smycken Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fiardiga varan.
eller
Tillverkning fran oadla metall delar, inte
pliterade eller oOverdragna med idla
metaller, forutsatt att virdet av alla
anvianda material inte dverstiger 50 % av
den firdiga varans pris fran fabrik

7207 Halvfirdiga produkter av jirn eller olege- | Tillverkning av alla material enligt
rat stal nr 7201, 7202, 7203, 7204, eller 7205

7208 Valsade platta produkter, stinger, profiler | Tillverkning av got eller andra obearbe-

till av jarn och olegerat stal tade former enligt nr 7206

7216 )

7217 Trad av jarn eller olegerat stal Tillverkning av halvfardiga material enligt
nr 7207

ex 7218 Halvfardiga produkter, valsade platta pro- | Tillverkning av got eller andra obearbe-

7219 dukter, stinger och profiler av rostfritt | tade former enligt nr 7218

till stal

7222

7223 Trad av rostfritt stal Tillverkning av halvfirdiga material enligt
nr 7218

ex 7224 Halvfardiga produkter, valsade platta pro- | Tillverkning av got eller andra obearbe-

7225 dukter, stinger och profiler, i oregelbun- | tade former enligt nr 7224

till det upprullade ringar, av annat legerat

7227 stal

ex 7227 Halvfirdiga produkter med tvirsnitt i | Tillverkning av got eller andra obearbe-
form av ’platta cirklar’ eller ‘modifierade | tade former enligt nr 7206, 7218 och
rektanglar’ 7224

7228 Annan sting av annat legerat stdl; profiler | Tillverkning av got eller andra obearbe-
av annat legerat stil; ihdligt borrstdl av | tade former enligt nr 7206, 7218 eller
legerat eller olegerat stal 7224

7229 Trad av annat legerat stél Tillverkning av halvfirdiga material enligt
nr 7224

ex 7301 Spont Tillverkning av material enligt nr 7203

7302 Byggn:;ldsmaterial av jarn eller stdl for | Tillverkning av material enligt nr 7206

jarnvagar eller spdrvagar, namligen riler,
motraler eller kuggskenor, vixeltungor,
sparkorsningar, vixelstag och andra delar
till sparvixlar, sliprar, ralskarvjarn, rilsto-
lar, rilstolskilar, underlaggsplattor, klim-
plattor, sparhéllare, sparplattor och annan
speciell material for sammanbindning eller
fastande av riler
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7304
7305
och

7306

7308

ex 7315

ex 7322

Ror och ihiliga profiler, av jirn (annat dn
gjutjarn) eller stal

Konstruktioner (med undantag av monte-
rade eller monteringsfirdiga byggnader
enligt nr 9406) och delar till konstruktio-
ner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar,
torn, fackverksmaster, tak fackverk till
tak, dorrar, fonstar, dorr- och fonsterkar-
mar, dérrtrosklar, fonsterluckor, ricken
och pelare), av jarn eller stdl; pldt, sting,
profiler, ror o.d. av jarn cller stal, bearbe-
tade for anvindning i konstruktioner

Snokedjor

Radiatorer for centraluppvirmning, inte
forsedda med elektrisk uppvarmingsan-
ordning

Tillverkning av material enligt nr 7206,
7207, 7218 eller 7224

Tillverkning dar alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
firdiga varan. Dock fir inte svetsade
vinklar, profiler eller sektioner enligt
nr 7301 anvindas

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material enligt nr 7315 inte Overstiger
50% av den fiardiga varans pris fran

fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material enligt nr 7322 inte 6verstiger § %
av den fardiga varans pris frin fabrik

ex kapitel 74

ex 7403

Koppar och varor av koppar undantaget
varor enligt nr 7401 till 7405; den regel
som giller for varor enligt nr ex 7403
finns upptagen nedan

Kopparlegeringar i obearbetad form

Tillverkning dir

— alla anvinda material omfattas av
nigot annat nummer in den firdiga
varan

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning frin raffinerad koppar, obe-
arbetad eller avfall och skrot

ex kapitel 75

Nickel och varor av nickel undantaget
varor enligt nr 7501 till 7503

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
ndgot annat nummer dn den firdiga
varan

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

ex kapitel 76

ex 7601

Aluminium och varor av aluminium,
undantaget varor enligt nr 7601 och
7602; de regler som giller for varor enligt
nr ex 7601 finns upptagna nedan

— Aluminiumlegeringar

— Superrent’ aluminium
(1ISO nr AL 99,99)

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
ndgot annat nummer dn den firdiga
varan.

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning frdn aluminium, olegerad,
eller avfall och skrot

Tillverkning frdn aluminium, olegerad
(ISO nr AL 99.8)
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ex kapitel 78

7801

Bly och varor av bly, undantaget varor
enligt nr 7801 och 7802; den regel som
giller for varor enligt nr 7801 finns upp-
tagen nedan

Bly i obearbetad form:

— Raffinerat bly

— Andra varor

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
nigot annat nummer dn den firdiga
varan.

— viardet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning fran blytackor eller ’bearbet-
ningsbly’

Tillverkning dar alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
fardiga varan. Dock far avfall och skrot
enligt nr 7802 inte anvandas

ex kapitel 79

7901

Zink och varor av zink, undantaget varor
enligt nr 7901 och 7902; den regel som
galler for varor enligt nr 7901 finns upp-
tagen nedan

Zink i obearbetad form

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
ndgot annat nummer an den firdiga
varan.

— virdet av alla anvdanda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar alla anvdnda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
firdiga varan. Dock far skrot och avfall
enligt nr 7902 inte anvindas

ex kapitel 80

8001

Tenn och varor av tenn, undantaget varor
enligt nr 8001, 8002 och 8007; den regel
som giller for varor enligt nr 8001 finns
upptagen nedan

Tenn i obearbetad form

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
nigot annat nummer an den firdiga
varan

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
firdiga varan. Dock far avfall och skrot
enligt nr 8002 inte anvindas

ex kapitel 81

Andra oddla metaller, bearbetade, varor
av dessa material

Tillverkning dar vardet av alla anvinda
material som omfattas av samma nummer
som varan inte overstiger 50% av den
fardiga varans pris fran fabrik

8206

Satser av handverktyg enligt nr 8202

8205, i detaljhandelsforpackningar

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer in
nr 8202-8205. Dock far verktyg enligt
nr 8202-8205 ingd i satsen forutsatt att
virdet av dessa inte Overstiger 15% av
satsens pris fran fabrik
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8207

8208

ex 8211

8215

Utbytbara verktyg for handverktyg, dven
mekaniska, eller for verktygsmaskiner
(t.ex. for pressning, stansning, giangning,
borrning, arborrning, driftning, frasning,
svarvning eller skruvdragning), inbegripet
dragskivor for dragning och matriser for
strangpressning av metall, samr verktyg
for berg- eller jordborrning

Knivar och skirstdl for maskiner eller
mekaniska apparater

Knivar med skirande egg, dven tandad
(inbegripet trddgdrdsknivar) andra dn kni-
var enligt nr 8208 samt blad till sidana
knivar

Andra skidr- och klippverktyg (t.ex. hér-
klippningsmaskiner, huggknivar och hack-
knivar for slakterier och charkuterier eller
for hushallsbruk, pappersknivar); artiklar
och satser av artiklar for manikyr eller
pedikyr (inbegripet nagelfilar)

Skedar, gafflar, slevar, tartspadar, fiskkni-
var, smorknivar, sockertinger och lik-
nande koks- och bordsartiklar

Tillverkning dar

— alla anvianda material omfattas av
nigot annat nummer dn den fardiga
varan

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
nigot annat nummer dn den fardiga
varan

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fiardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning ddr alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fardiga varan. Dock far knivblad och
handtag av oiddel metall anvindas

Tillverkning dar alla anvianda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
firdiga varan. Dock fir handtag av oidel
metall anvandas

Tillverkning dar alla anvdanda material
omfattas av nigot annat nummer 4n den
firdiga varan. Dock fir handtag av oadel
metall anvindas

ex 8306

Statyetter och andra prydnadsforemdl, av
oddel metall

Tillverkning dir alla anvidnda material
omfattas av ndgot annat nummer dn den
fardiga varan. Dock far Ovriga material
enligt nr 8306 anvindas forutsatt att vdr-
det av det inte overstiger 30% av den
fardiga varans pris fran fabrik

ex kapitel 84

Kirnreaktorer, dngpannor, maskiner, ap-
parater och mekaniska redskap; delar till
sadana varor, undantaget varor enligt fol-
jande nr eller delar av nr for vilka reg-
lerna finns upptagna nedan

nr 8402, 8403, ex 8404, 8406 till 8409,
8411, 8412, ex 8413, ex 8414, 8415,
8418, ex 8419, 8420, 8423, 8425 till
8430, ex 8431, 8439, 8441, 8444 iill
8447, ex 8448, 8452, 8456 till 8466, ex
8467, 8469 till 8472, 8480, 8482, ex
8483, 8484 och 8485

Tillverkning dir

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvardet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 15% av den firdiga varans
pris fran fabrik
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8402

8403
och
ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Angpannor och andra &nggeneratorer
(andra dn sddana varmvattenpannor for
centraluppviarmning som ocksi kan pro-
ducera lagtrycksdnga); hetvattenpannor

Virmepannor for centraluppviarmning,
andra dn sidana enligt nr 8402, hjilpap-
parater for centraluppviarmning

Angturbiner

Férbrinningskolvmotorer med gnisttand-
ning och med fram- och dtergdende eller
roterande kolvar

Forbranningskolvmotorer med kompres-
sionstindning (diesel- eller semidieselmo-
torer)

Delar som ir limpliga att anvindas ute-
slutande eller huvudsakligen till motorer
enligt nr 8407 eller 8408

Turbojetmotorer, turbopropmotorer och
andra gasturbinmotorer

Andra motorer

Roterande fortrangningspumpar

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
Overstiger 15 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer an
nr 8403 och 8404. Dock fir material
enligt nr 8403 och 8404 anvindas forut-
satt att deras sammanlagda virde inte
overstiger 15 % av den firdiga varans pris
fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar vardet av alla anvinda
material inte 6verstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gridnsvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 15 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvanda
material inte 6verstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och
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ex 8414

8415

8418

ex 8419

8420

Industriella fliktar, blasmaskiner och lik-
nande

Luftkonditioneringsapparater  bestdende
av en motordriven flakt samt anordningar
for reglering av temperatur och fuktighet,
inbegripet sddana apparater i vilka fuktig-
heten inte kan regleras separat

Kylskdp, frysar och annan kyl- eller frys-
utrustning, elektriska och andra; vdrme-
pumpar, andra dn luftkonditioneringsap-
parater enligt nr 8415

Maskiner till tra-, pappersmasse- papp-
och pappersindustrin

Kalandrar och andra valsmaskiner, andra
in maskiner for bearbetning av metall
eller glas, samt valsar till sidana maski-
ner i

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvdnda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om vidrdet av det inte
overstiger 15 % av den fardiga varans

pris frdn fabrik

Tillverkning dir

— dir virdet av alla anvianda material
inte overstiger 40% av den firdiga
varans pris frin fabrik, och

— dar, inom det ovan angivna grinsvir-
det, alla anvanda material som omfat-
tas av samma nummer som den fardiga
varan anvinds endast om virdet av det
inte oOverstiger 15% av den fardiga
varans pris frdn fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvands endast om virdet av det inte
overstiger 15% av den firdiga varans
pris frén fabrik, och

— ddr vardet av alla anvianda material
utan ursprungs status inte Overstiger
virdet av de anvidnda materialet med
ursprungsstatus

Tillverkning dar

— virdet av alla anvanda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anviands endast om vardet av det inte
overstiger 25 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den fdrdiga varans
pris fran fabrik, och
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8423

8425
till
8428

8429

8430

Vigar (med undantag av vigar kinsliga
for 0,05 g eller mindre), inbegripet rikne-
och kontrollvdgar; vikter av alla slag for
vagar

Andra maskiner och apparater for lyft-
ning eller annan hantering, lastning, loss-
ning eller transport

Sjilvgaende bladschaktmaskiner, vighyv-
lar, skrapor, gravmaskiner, lastare, stamp-
maskiner och vagvaltar:

— Vigyiltar

— Andra

Andra maskiner och apparater for griv-
ning, hyvling, planering, stampning, till-
packning, schaktning, borrning eller bryt-
ning av jord, sten, mineral eller malm;
pélningsmaskiner och paluppdragnings-
maskiner; snoplogar och snéslungor

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anviands endast om virdet av det inte
overstiger 25 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 15 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
nr 8431 anvands endast om vardet av
det inte overstiger 15 % av den fiardiga
varans pris frin fabrik

Tillverkning dar vardet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
nr 8431 anvinds endast om virdet av
det inte overstiger 15 % av den fardiga
varans pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvardet,
alla anvinda material som omfattas av
nr 8431 anvinds endast om virdet av
det inte overstiger 15 % av den firdiga
varans pris frin fabrik



Nr L 220/44

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

11.8.97

(1

(2)

3)

ex 8431

8439

8441

8444
till
8447

ex 8448

8452

Delar till vagvaltar

Maskiner och apparater for tillverkning
av massa av fibrosa cellulosahaltiga mate-
rial eller for tillverkning eller efterbehand-

ling av papper eller papp

Andra maskiner och apparater for bear-
betning av pappersmassa, papper eller
papp, inbegripet skirmaskiner av alla
slag

Maskiner enligt dessa nummer for an-
vindning inom textilindustrin

Hjilpmaskiner och hjilpapparater for an-
vindning tillsammans med maskiner en-
ligt nr 8444 och 844§

Symaskiner, andra dn trddhiftmaskiner
enligt nr 8440; mobler, stativ och 6ver-
drag, speciellt konstruerade for symaski-
ner; symaskinsnalar:

— Symaskiner, (endast skyffelmaskiner)
vilkas overdel har en vikt av hogst
16 kg utan motor eller 17 kg med
motor

— Andra maskiner

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvidnda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvardet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvands endast om virdet av det inte
overstiger 25 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte

overstiger 40 % av den firdiga varans
* pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvands endast om virdet av det inte
overstiger 25 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris frén fabrik, och

— virdet av alla material utan ursprungs-
status anvinda vid montering av over-
styckena (utan motor) inte Overstiger
virdet av de anvianda produkterna med
ursprungsstatus '

— traddragnings-, virknings- och sick-
sackmekanismer som anvinds ar ur-
sprungsprodukter

Tillverkning dar viardet av alla anvinda
material inte dverstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik
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8456
till
8466

ex 8467

8469
till
8472

8480

8482

ex 8483

8484

8485

Verktygsmaskiner och maskiner samt de-
lar och tillbehor till dessa enligt nr 8456
till 8466 .

Handverktyg, hydraulisk, utan inbyggd
icke-elektrisk motor

Kontorsmaskiner (t.ex. skrivmaskiner,
raknemaskiner, datorer, dupliceringsma-
skiner och hiftapparater)

Formflaskor fér metallgjuterier; botten-
plattor till gjutformar; gjutmodeller; gjut-
formar och andra formar for metall
(andra in gotkokiller), hardmertall, glas,
mineraliska amnen, gummi eller plast

Kullager och rullager

Rullskruvar

Packningar av metallpldt i forening med
annat material eller av tv4 eller flera skikt
av metall; satser av packningar av skilda
material, i pdsar, kuvert eller liknande
forpackningar; mekanisk tillslutning

Delar till maskiner och apparater, inte
forsedda med elektriska kopplinganord-
ningar, isolatorer, spolar, kontaktelement
eller andra elektriska anordningar, inte
namnda eller inbegripna niagon annan-
stans i detta kapitel

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning

— ddr virdet av allt material inte versti-
ger 40% av den firdiga varans pris
frin fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
nr 8431 anvinds endast om virdet av
det inte dverstiger 15 % av den firdiga
varans pris fran fabrik

Tillverkning dédr virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris frdn fabrik

Tillverkning dar vidrdet av alla anvianda
material inte éverstiger 50 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvardet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anviands endast om virdet av det inte
overstiger 15% av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Sverstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte &verstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik
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1)
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ex kapitel 85

8501

8502

ex 8504

ex 8517

ex 8522

8523

Elektriska maskiner och apparater, elek-
trisk materiel samt delar till sidana varor;
apparater for inspelning eller atergivning
av ljud, apparater for inspelning eller dter-
givning av bilder och ljud for television
samt delar och tillbehor till sddana appa-
rater, undantaget varor enligt foljande nr
eller delar av nr for vilka reglerna finns
upptagna nedan 8501, 8502, ex 8504, ex
8517, ex 8522, 8523, 8524, ex 8525,
8526 till 8529, 8535 till 8537, 8542,
8544 till 8547 och ex 8548

Elektriska motorer och generatorer (med
undantag av generatoraggregat)

Elektriska generatoraggregat och rote-
rande omformare

Nitaggregat for automatisk databehand-
lingsmaskiner

Bildtelefoner

Delar och tillbehor till kinematografiska
ljudupptagnings- eller ljudatergivningsap-
parater till film med en bredd av minst
16 mm

Beredda oinspelade media for inspelning
av ljud eller for liknande inspelning av
andra fenomen, andra dn produkter enligt
kap 37.

Tillverkning dar

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvdnda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris frin fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris frin fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvanda material som omfattas av
nr 8503 anvinds endast om virdet av
det inte overstiger 10 % av den firdiga
varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna griansvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
nr 8501 eller 8503 anvinds endast om
viardet av det inte overstiger 10% av
den firdiga varans pris frén fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvianda
material inte 6verstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— vardet av de anvinda produkterna
utan ursprungsstatus inte gverstiger
virdet av de anvianda produkterna med
ursprungsstatus.

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte dverstiger 40 % av den far-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvdnda
material inte dverstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik



11.8.97

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 220/47

(1

(2)

8524

ex 8525

8526

8527

8528

Grammofonskivor, inspelade band och
andra media med inspelningar av ljud
eller av andra fenomen, inbegriper matri-
ser for tillverkning av grammofonskivor
men inte produkter enligt kap 37:

— Matriser ()Ch masters for inspelnin av
gram Of()HSkIVOI‘

— Andra varor

Apparater for sindning av radiotelefoni,
radiotelegrafi, rundradio eller television,
dven med inbyggd utrustning for mottag-
ning, ljudinspelning eller ljudatergivning;
televisionskameror

Radarapparater, apparater for radionavi-
gering samt apparater for radiomanovre-
ring eller radiostyrning

Apparater for mottagning av radiotele-
foni, radiotelegrafi eller rundradio, dven
med inbyggd utrustning for inspelning
eller atergivning av ljud eller med inbyggr
ur

Televisionsmottagare, med eller utan in-
byggd rundradiomottagare, inbyggd ut-
rustning foér inspelning eller atergivning av
ljud eller inbyggd utrustning for inspel-
ning eller atergivning av videosignaler;
videomonitorer och videoprojektorer

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvdnda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna griansvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nr 8523 anvinds endast om
viardet av det inte overstiger 10% av
den firdiga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvdnda
material inte dverstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— virdet av de anvdnda produkterna
utan ursprungsstatus inte Overstiger
virdet av de anvinda produkterna med
ursprungsstatus

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— virdet av de anvinda produkterna
utan ursprungsstatus inte overstiger
virdet av de anvidnda produkterna med
ursprungsstatus

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris frén fabrik, och

— virdet av de anvanda produkterna
utan ursprungsstatus inte Overstiger
virdet av de anvidnda produkterna med
ursprungsstatus
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8529 Delar som dr limpliga att anvindas ute- | Tillverkning dir
slutande eller huvudsakligen till apparater | _ yirdet av alla anvinda material inte
enlige nr 8525 «ll 8528 overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— virdet av de anvidnda produkterna
utan ursprungsstatus inte oOverstiger
virdet av de anvinda produkterna med
ursprungs status

8535 Elektriska apparater och andra artiklar | Tillverkning dir
och for bryming, omkoppling eller skyddande | _ yirdet av alla anvinda material inte
8536 av elektriska kretsar eller for astadkom- bverstiger 40 % av den firdiga varans
mande av anslutning till eller forbindelse i pris fran fabrik, och
elekeriska kretsar . . -

— inom det ovan angivna grdnsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
nr 8538 anvinds endast om virdet av
det inte overstiger 10 % av den firdiga
varans pris fran fabrik

8537 Tavlor, paneler, hyllor, binkar, skdp o.d., | Tillverkning dir
utrustade med tvd eller flera apparater | _ yirder av alla anvinda material inte
eller andra artiklar enligt nr 8535 eller dverstiger 40 % av den firdiga varans
8536 och avsedda att tjanstgora som elek- pris frin fabrik, och
triska manover- eller kopplingsorgan, in- . . P
; . ; A — inom det ovan angivna grinsvirdet,
begripet sidana tavlor etc. som innehaller N . ’
h . alla anvdnda material som omfattas av
instrument eller apparater enligt kap. 90, nr 8538 anvinds endast om virdet av
och numeriska styrsystem, dock inte det inte & iwer 10 % den firdie:
kopplingsanordningar enligt nr 8517 et nte overstiger 0 o av den fardiga
Pping & varans pris frdn fabrik
ex 8541 Dioder, transistorer och liknande halvle- | Tillverkning dir
darkomponenter eller halvledarelement, | _ virdet av alla anvinda material inte
undantaget plattor som dnnu inte ar ned- Sverstiger 40 % av den firdiga varans
skurna till chips pris frén fabrik, och

— inom det ovan angivna gridnsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvands endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

8542 Elektroniska integrerade kretsar och | Tillverkning dir
andra elektroniska mikrokretsar — virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvardet,
alla anvinda material som omfattas av
nr 8541 eller 8542 anvinds om virdet
av det inte overstiger 10% av den
firdiga varans pris fran fabrik

8544 Isolerade (inbegripet lackerad eller anod- | Tillverkning dir vdrdet av alla anvinda

oxiderad) trdd och kabel (dven koaxialka-
bel) och andra isolerade elektriska ledare,
aven forsedda med kopplingsanordningar;
optiska fiberkablar, i vilka varje enstaka
fiber dr forsedd med eget holje, dven i
forening med elektriska ledare eller for-
sedda med kopplingsanordningar

material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik
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8545

8546

8547

ex 8548

Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol
for galvaniska element och andra artiklar
av grafit eller annat kol, dven i f6rening
med metall, av sidana slag som anvinds
for elektriskt andamal

Elektriska isolatorer, oavsett materialet

Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer
enligt nr 8546) for elektriska maskiner
eller apparater eller for annat elekeriske
indamal, utgorande detaljer helt av isoler-
material bortsett frdn mindre metalldelar
(t.ex. gingade hylsor) som ingjutits eller
pressats i massan i samband med tillverk-
ningen och som ar avsedda uteslutande
for sammanfogning; elektriska isolerror
samt forbindelsedetaljer till sidana, av
oidel metall, invindigt belagda med iso-
lermaterial

Elektriska delar till maskiner och appara-
ter, inte namnda eller inbegripna nagon
annanstans i detta kapitel

Tillverkning ddr virdet av alla anvinda
material inte 6verstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dér virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte 6verstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

8601
till
8607

8608

8609

Lok och annan rullande jirnvigsmateriel
samt delar till sddan materiel

Stationdr jirnvigs- och sparvigsmateriel;
mekanisk  (inbegripet elektromekanisk)
signalerings-, sikerhets- och trafikover-
vakningsutrustning for jarnvigar, sparva-
gar, ]andsvéigar, gator, inre vattenvagar,
parkeringsplatser, hamnanldggningar eller
flygfilt; delar till sddan materiel och
utrustning

Godsbehillare (containrar), inbegripet sa-
dana for transport av vitskor, speciellt
konstruerade och utrustade for befordran
med ett eller flera slag av transportmedel

Tillverkning dir virdet av alla anvidnda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fér-
diga varans pris fran fabrik

ex kapitel 87

8709

Fordon, andra in rullande jarnvigs- eller
sparvigsmateriel, samt delar och tillbehor
till fordon undantaget varor enligt fol-
jande nr eller del av nr for vilka reglerna
finns upptagna nedan nr 8709 till 8711,
ex 8712, 8715 och 8716,

Truckar, inte forsedda med lyft- eller han-
teringsutrustning, av sadana slag som
anvinds i fabriker, magasin, hamnomra-
den eller pa flygplatser for korta transpor-
ter av gods; dragtruckar av sddana slag
som anvinds pa jirnvigsperronger; delar
till fordon enligt detta nummer

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
dverstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och
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8710

8711

ex 8712

8715

8716

Stridsvagnar och andra motordrivna pans-
rade stridsfordon, dven utrustade med
vapen, samt delar till sidana fordon

Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt
cyklar forsedda med hjalpmotor, med
eller utan sidvagn; sidvagnar

Tvahjuliga cyklar utan kullager

Barnvagnar och delar till barnvagnar

Slipfordon och pidhingsvagnar; andra for-
don utan mekanisk framdrivningsanord-
ning; delar till sddana fordon

— inom det ovan angivna grdnsvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10% av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den fardiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— virdet av de anvianda produkterna
utan ursprungsstatus inte Overstiger
virdet av de anvinda produkterna med
ursprungsstatus

Tillverkning av alla material utom enligt
nr 8714

Tillverkning dar

— virdet av alla anvidnda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris frin fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvanda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvinds om virdet av det inte dversti-

ger 10% av den firdiga varans pris
frin fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
dverstiger 10 % av den fdrdiga varans
pris frin fabrik

8803

Delar till varor, enligt nr 8801 och 8802

Tillverkning dir vdrdet av alla anvinda
material som omfattas av nr 8803 inte
6verstiger 5% av den fdrdiga varans pris

fran fabrik
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(1)

()

8804

8805

Fallskarmar (inbegripet styrbara fallskar-
mar och skirmflygare) och s.k. rotochu-
tes; delar och tillbehor till dessa varor:

— Rotochutes

— Andra varor

Startanordningar for luftfartyg; inbroms-
ningsanordningar av sddana slag som
anvinds pd handgarfartyg samt liknande
utrustning; marktraningsapparater  for
flygutbildning; delar till varor enligt detta
nummer

Tillverkning av alla material inbegripet
andra material enligt nr 8804

Tillverkning dédr virdet av alla anvinda
material som omfattas av nr 8804 inte
overstiger 10 % av den firdiga varans pris
frin fabrik

Tillverkning ddr virdet av alla anvinda
material som omfattas av nr 8805 inte
overstiger 5 % av den fdrdiga varans pris

fran fabrik

Kapitel 89

Fartyg samt annan flytande materiel

Tillverkning ddr alla anvidnda material
omfattas av ndgot annat nummer 4n den
firdiga varan. Dock fir skrov enligt
nr 8906 inte anvindas

ex kapitel 90

9001

9002

9004

Optiska instrument och apparater, foto-
och kinoapparater, instrument och appa-
rater for mitning och kontroll, medicin-
ska och kirurgiska instrument och appara-
ter; delar och tillbehor till sddana artiklar;
undantaget varor enligt foljande nr eller
delar av nr for vilka reglerna finns upp-
tagna nedan

nr 9001, 9002, 9004, ex 9006, ex 9014,
90135 till 9020 och 9024 till 9033

Optiska fibrer och optiska fiberknippen;
optiska fiberkablar, andra 4n sadana
enligt nr 8544; skivor och plattor av pola-
riserande material; linser (inbegripet kon-
taktlinser), prismor, speglar och andra
optiska element, oavsett materialet, omon-
terade, andra dn sidana element av glas
som inte dr optiskt bearbetade

Linser, prismor, speglar och andra optiska
element, oavsett materialet, monterade,
utgorande delar eller tillbehor till instru-
ment eller apparater, andra dn sddana
element av glas som inte ar optiskt bear-

betade

Glasbgon o.d., avsedda for synkorrektion,
som skydd for ogonen eller for annat
andamal

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris frin fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte dverstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik
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ex 9006

ex 9014

9015

9016

9017

ex 9018

9019

Stillbildskameror, undantaget féljande ap-
parater:

— Stillbildskameror av sidana slag som
anvidnds vid framstillning av klichéer
eller andra tryckformar

— Stillbildskameror av sidana slag som
anvinds for fotografering av dokument
pd mikrofilm, mikrofiche e.d.

— Stillbildskameror speciellt konstruerade
for undervattensbruk, for flygfotogra-
fering eller for medicinsk eller kirur-
gisk undersékning av inre organ; still-
bildskameror for jamforelsefotografe-
ring inom rittsmedicin eller kriminal-
teknik

— Kameror fér omedelbar bildframstill-

ning
— Andra stillbildskameror:
— — Enogda spegelreflexkameror, for

rullfilm med en bredd av hogst
35 mm

— Andra, for rullfilm med en bredd av
mindre 4n 35 mm

|

— Andra, for rullfilm med en bredd av
35 mm

Andra instrument och apparater for navi-
gering

Instrument och apparater for geodesi (in-
begripet fotogrammetrisk geodesi), lant-
miteri, hydrografi, oceanografi, hydro-
logi, meteorologi eller geofysik, med
undantag av kompasser; avstaindsmitare

Vigar kinsliga for 0,05 g eller mindre,
dven med tillhorande vikter

Ritinstrument, ritsinstrument och riaknein-
strument (t.ex. ritapparater, pantografer,
gradskivor, ritbestick, raknestickor och
rakneskivor); instrument som halls i han-
den for lingdmitning (t.ex. mitstockar,
mitband, mikrometrar och skjutmdtt),
inte namnda eller inbegripna ndgon
annanstans i detta kapitel

Tandlikarstolar med inbyggd tandldkarut-
rustning

Apparater for mekanoterapi; massageap-
parater; apparater for psykotekniska un-
dersokningar; apparater for ozonterapi,
syreterapi, aerosolterapi eller konstgjord
andning samt andra andningsapparater
for terapeutiskt bruk

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
Overstiger 45 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna gransvardet,
alla anvidnda material som omfattas av
samma nummer som den fardiga varan
anvands endast om vidrdet av det inte
overstiger 10% av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte verstiger 40 % av den far-
diga varans pris frian fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvanda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning av alla material, inbegripet
annat material enligt nr 9018

:l'illverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
Overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna griansvirdet,
alla anvinda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik
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9020

9024

9025

9026

9027

9028

9029

Andra andningsapparater, inbegripet gas-
masker men inte sddana enkla skyddsmas-
ker som varken har mekaniska delar eller
utbytbart filte

Maskiner och apparater fér provning av
hirdhet, hillfasthet, sammanpressbarhet,
elasticitet eller andra mekaniska egenska-
per hos material (t.ex. metaller, trd, textil-
varor, papper eller plast)

Aerometrar och liknande instrument,
termometrar, pyrometrar, barometrar, hy-
grometrar och psykrometrar, dven regi-
strerande, samt alla slags kombinationer
av dessa instrument

Instrument och apparater for mitning
eller kontroll av gasers eller vitskors
stromning, niva, tryck e.d. (t.ex. genom-
stromningsmatare, nivamatare, manomet-
rar och virmeforbrukningsmatare), med
undantag av instrument och apparater
enligt nr 9014, 9015, 9028 eller 9032

Instrument och apparater for fysikalisk
eller kemisk analys (t.ex. polarimetrar,
refraktometrar, spektrometrar samt gas-
eller rokanalysapparater); instrument och
apparater for mitning eller kontroll av
viskositet, porositet, dilatation, ytspanning
¢e.d.; instrument och apparater for mit-
ning eller kontroll av virmemangd, ljud-
nivd eller ljusintensitet (inbegripet expo-
neringsmatare), mikrotomer

Forbruknings- och produktionsmatare for
gaser, vitskor eller elektricitet, inbegripet
kalibreringsmatare for sidana instrument

Varvriknare, produktionsriknare, taxa-
metrar, vigmaitare, stegriknare o.d.; has-
tighetsmitare och takometrar, andra 4n
artiklar enligt nr 9014 eller 9015; strobo-
skop

Tillverkning dar

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris frin fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvdnda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om vardet av det inte
overstiger 10% av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar vardet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvianda
material inte Overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Gverstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik
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2)

3)

9030

9031

9032

9033

Oscilloskop, spektrumanalysapparater
samt andra instrument och apparater for
mitning eller kontroll av elektriska stor-
heter, med undantag av mitare enligt
nr 9028; instrument och apparater for
mitning eller pavisande av alfa-, beta-,
gamma- eller rontgenstrlning, kosmisk
strilning eller annan joniserande stral-
ning

Instrument, apparater och maskiner for
mitning eller kontroll, inte namnda eller
inbegripna ndgon annanstans i detta kapi-
tel; profilprojektorer

Instrument och apparater for automatisk
reglering

Delar och tillbehér (inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans i detta kapi-
tel) till maskiner, instrument och appara-
ter enligt kap. 90

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte 6verstiger 40 % av den far-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den far-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte Overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris frin fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

ex kapitel 91

9101
till
9105

9110

9111

9112

Ur och delar till ur, undantaget varor
enligt foljande nr 9101 till 9105 och 9110
till 9113, for vilka reglerna finns upp-
tagna nedan

Ur

Kompletta urverk, inte sammansatte eller
delvis sammansatta (urverkssatser); ofull-
standiga urverk, sammansatta; rdurverk

Boetter till ur, samt delar till sidana

Urfoder och andra hoéljen till varor enligt
detta kapitel samt delar till sidana

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte 6verstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 45 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvidnda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
nr 9114 anvinds endast om virdet av
det inte 6verstiger 10 % av den fardiga
varans pris fran fabrik

Tillverkning dir

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och

— inom det ovan angivna griansvardet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anvinds endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den firdiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dar

— virdet av alla anvianda material inte
overstiger 40 % av den firdiga varans
pris fran fabrik, och
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(3)

9113

Urarmband och delar till urarmband

— Av ddel metall eller av metall med
plitering av ddel metall

— Andra varor

— inom det ovan angivna grinsvirdet,
alla anvianda material som omfattas av
samma nummer som den firdiga varan
anviands endast om virdet av det inte
overstiger 10 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Kapitel 92

Musikinstrument; delar och tillbehor till
musikinstrument

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 40 % av den far-
diga varans pris fran fabrik

Kapitel 93

Vapen och ammunition; delar och tillbe-
hor till vapen och ammunition

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

ex 9401
och
ex 9403

9405

9406

Mobler av metall med ostoppat bom-
ullstyg med en vikt av hogst 300 g/m?

Belysningsarmatur och andra belysnings-
artiklar (inbegripet strilkastare) samt de-
lar till sidana artiklar, inte namnda eller
inbegripna ndgon annanstans; ljusskyltar,
namnpldtar med belysning, o.d. med fast,
varaktigt monterad ljuskilla samt delar
till sddana artiklar, inte niamnda eller
inbegripna nigon annanstans

Monterade eller monteringsfirdiga bygg-
nader

Tillverkning dir alla anvidnda material
omfattas av ndgot annat nummer in den
fiardiga varan

eller

Tillverkning frdn bomullstyg i skick fir-
digt att brukas enligt nr 9401 eller 9403,
forutsatt att

— dess virde inte 6verstiger 25 % av den
fardiga varans pris fran fabrik, och

— alla anvinda material har ursprungs-
status och att de omfattas av négot
annat nummer an nr 9401 eller 9403

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50 % av den fir-
diga varans pris fran fabrik

Tillverkning dar virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50% av den fir-
diga varans pris fran fabrik

ex 9502

Dockor med elektriska motorer

Tillverkning dir den anvdnda motorn
skall ha ursprungsstatus och alla anvianda
material skall omfattas av nagot annat
nummer an den firdiga varan.
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9503

ex 9506

ex 9507

Andra leksaker; skalenliga modeller och
liknande modeller for forstroelse, meka-
niska eller icke mekaniska; pussel av alla
slag

Firdiga huvuden till golfklubbor

Spon, fiskkrokar och andra redskap for
fiske med rev; landningshavar, fjarilshavar
och liknande hivar; lockfaglar (andra in
sidana som omfattas av nr 9208 eller
97035) och liknande artiklar for jakt

— Monterade fiskkrokar med konst-
gjorda beten; monterade fiskelinor med
tafsar)

Tillverkning dar

— alla anvinda material omfattas av
nagor annat nummer an den firdiga
varan, och

— forutsatt att virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50% av den
fardiga varans pris fran fabrik

Tillverkning fran grovt tillskurna block

Tillverkning dar alla anvinda material
omfattas av nigot annat nummer in den
firdiga varan. Dock fir material enligt
samma nummer anvandas om virdet av
det inte overstiger 25 % av den fardiga
varans pris fran fabrik

ex 9601
och
ex 9602

ex 9603

9605

9606

Artiklar av animaliska, vegetabiliska eller
mineraliska snidningsmaterial

Kvastar, viskor, borstar (undantaget vis-
kor och liknande samt borstar av mard-
eller ckorrhdr), mekaniska mattsopare
utan motor, malningsrullar och malardy-
nor, avtorkare och moppar

Reseetuier med artiklar for toalettinda-
mil, for somnad eller for rengoring av
skor eller klider

Knappar samt knappformar och andra
delar till knappar; knappamnen

Tillverkning frén bearbetade snidnings-
material enligt samma nummer

Tillverkning dir virdet av alla anvinda
material inte overstiger 50% av den far-
diga varans pris fran fabrik

Varje del 1 etuiet skall uppfylla den regel
som skulle gilla for den om den inte
ingick 1 satsen. Dock fir varor utan
ursprungsstatus ingd forutsatt att deras
sammanlagda virde inte Gverstiger 15 %
av det fardiga etuiets pris fran fabrik

Tillverkning dar

— alla anvidnda material omfattas av
nigot annat nummer in den firdiga
varan, och

— forutsatt att vardet av alla anvianda
material inte overstiger 50% av den
firdiga varans pris fran fabrik
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ex 9608

9612

ex 9614

Kulpennor; pennor med filtspets eller
annan pords spets; reservoarpennor och
liknande pennor; pennor for duplicering;
stiftpennor;  pennskaft, pennforlingare
o.d.; delar (inbegripet hylsor och hallare)
till artiklar enligt detta nummer, andra 4n
sddana som omfattas av nr 9609

— Reservoarpennor och liknande pennor
med stift

Firgband for skrivmaskiner och liknande
firgband, indrinkta med firg eller pa
annat sitt preparerade for att kunna ge
ett avtryck, dven pa spolar eller i patro-
ner; firgdynor (dven sddana som inte ir
indrankta med firg), med eller utan ask

Rokpipor och piphuvaden

Tillverkning dir alla anvinda material
omfattas av ndgot annat nummer 4n den
fardiga varan. Dock fér stift eller stiftspet-
sar och Ovriga material enligt samma
nummer anvdndas forutsatt att virdet av
dessa inte overstiger 10 % av den fardiga
varans pris fran fabrik

Tillverkning dar

— alla anvdnda material omfattas av
nigot annat nummer in den firdiga
varan, och

— virdet av alla anvinda material inte
overstiger 50 % av den fardiga varans
pris fran fabrik

Tillverkning fran grovt tillskurna block”
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FJARDE LOMEKONVENTIONEN AVS-EG

dndrad genom avtalet undertecknat pd Mauritius den 4 november 1995

MINISTERRADETS ARBETSORDNING

(97/537/EG)

Artikel 1

1.  Ministerrddet, nedan kallat ”rddet”, skall av sin
ordforande kallas till det arliga sammantride som fore-
skrivs i artikel 341.1 i fjirde AVS-EG-konventionen,
nedan kallad “konventionen”, vid en tidpunkt som ord-
foranden skall faststilla efter samrdd med radets ledamo-
ter.

2. Radet skall dessutom hélla extra sammantride pa
begdran av antingen AVS-staterna eller gemenskapen, vid
en tidpunkt som ordforanden skall faststalla efter samrad
med radets ledamoter.

Artikel 2

Radet skall sammantrida antingen i de ordinarie sam-
mantrideslokalerna vid Europeiska unionens rad eller vid
sitet for generalsekretariatet for gruppen av AVS-stater
eller ocksd i en stad i en AVS-stat, i enlighet med radets
beslut.

Artikel 3

1.  Preliminir dagordning for varje sammantrade skall
faststillas av ordforanden. Den skall tillstallas radets
andra ledamoéter dtminstone trettio dagar fore samman-
tradets borjan.

Den preliminira dagordningen skall innehalla siddana
punkter som anmailts och kommit ordféranden till handa
senast trettio dagar fore sammantradets borjan.

Pi den preliminira dagordningen skall endast sidana
punkter tas upp for vilka underlaget har kommit radets
sekretariat till handa i tid for ate tillstillas radsledamo-
terna och ledaméterna i ambassadérskommittén, nedan
kallad “kommittén”, dtminstone 21 dagar fére samman-
tradets borjan.

2. Dagordningen skall antas av radet vid borjan av
varje sammantride. I bradskande fall kan radet, pa
begiran av AVS-staterna eller gemenskapen, besluta att
pid dagordningen ta upp sddana punkter for vilka de
tidsfrister som foreskrivs i punkt 1 inte har iakttagits.

3. Den preliminira dagordningen kan delas upp i en
del A och en del B.

Punkter dir radet kan besluta om godkinnande utan
overldggning skall tas upp i del A.

Punkter som kraver en Gverlaggning i rddet skall tas upp
i del B. Dirmed kan radet grundligt behandla de stora
amnena for samarbetet, eventuellt efter forberedelse enligt
artikel 342.6 i konventionen.

4.  De ministrar som deltar i rddets sammantride kan
besluta att diskutera vissa punkter av gemensamt intresse
(C-punkter); sddana diskussioner dr av informell karaktar
och sker utanfér radets officiella arbete.

Artikel 4

1. Radsledamoterna far atfoljas av radgivare som
bitrader dem.

2. Varje delegations sammansattning skall meddelas
till ordféranden fore varje sammantrades borjan.

3. Radets beslut skall vara giltiga endast om minst
hilften av medlemmarna i Europeiska unionens rad, en
ledamot av kommissionen och tvd tredjedelar av de
ledamoter som foretrdder AVS-staternas regeringar ir
ndrvarande.

4.  Varje ridsledamot som ir forhindrad att nirvara
fir lata sig foretrddas. I si fall skall han underritta
ordféranden och ange vilken person eller delegation som
har fullmakt att foretrida honom. Ersittaren skall utova
den férhindrade ledamotens alla rittigheter.

5. En foretrddare for Europeiska investeringsbanken,
nedan kallad ”banken”, skall vara niarvarande vid radets
sammantrdden nir frigor inom omrdden som ror banken
stir pd dagordningen.

Artikel §

1. Foretridarna for sidana stater som har underteck-
nat konventionen men som vid dess ikrafttridande annu
inte har fullgjort de forfaranden som avses i artikel 359 i
konventionen fir delta i ridets sammantraden.



11.8.97

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 220/59

2.  De kan i sa fall tillatas att delta i radets overligg-
ningar.

3.  Denna arbetsordning, sirskilt artikel 4.1, 4.2 och
4.4, giller dven for sddana foretradare.

Artikel 6

1.  Om annat inte beslutas skall radets sammantriden
inte vara offentliga. For tilltriade till radets sammantriden
krdvs ett passerkort.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gal-
lande bestammelser skall radets overliggningar omfattas
av sekretess, savida inte rddet beslutar ndgot annat.

Artikel 7

Rddet kan uppmanas att i ett bradskande drende uttala
sig genom skriftvixling om enighet foreligger om ett
sadant forfarande. En sidan enighet kan nds antingen
under ett rddsmote eller inom kommittén eller i sidana
former som réddet faststaller for detta dndamal.

Samtidigt med beslutet att tillgripa detta forfarande kan
en svarsfrist uppstillas. Vid fristens utgdng skall radets
ordforande, efter rapport fran ridets tva sekreterare, pa
grundval av de inkomna svaren avgora om enighet kan
anses vara uppnadd.

Om forfarandet enligt denna artikel tillgrips skall radet
uttala sig i enlighet med artikel 338 i konventionen.

Artikel 8

Bada parternas ordfoérande, bitradda av radgivare, kan
samrada och utbyta &sikter regelbundet mellan radets
sammantraden.

Artikel 9

Alla meddelanden som foreskrivs i denna arbetsordning
skall genom ridssekretariatets forsorg tillstallas AVS-
staternas foretridare, generalsekretariatet for gruppen av
AVS-stater, medlemsstaternas standiga representanter,
Europeiska unionens rdds generalsekretariat och kommis-
sionens generalsekretariat.

Meddelanden som roér banken skall dven tillstallas dennas
ordforande.

Artikel 10

Over varje sammantride skall det upprittas ett protokoll,
dar sarskilt de bestut som fattas av radet skall anges.

Sedan protokollet godkints av radet skall det underteck-
nas av den sittande ordforanden och av radets tvi
sekreterare och bevaras i rddets arkiv. En kopia av
protokollet skall tillstillas de mottagare som anges i
artikel 9.

Artikel 11

Om annat ej beslutas skall radet éverligga pd grundval
av underlag som avfattats pa danska, engelska, finska,
franska, grekiska, italienska, nederlindska, portugisiska,
spanska, svenska och tyska.

Varje rddsledamot fir motsitta sig overliggningar om en
text som laggs fram under ett pigdende sammantride om
den inte finns pa det av de elva sprak, som avses i forsta
stycket, som han anger.

Artikel 12

Beslut, resolutioner, rekommendationer och yttranden
enligt artikel 342 i konventionen skall delas in i artik-
lar.

De rattsakter som avses i forsta stycket skall avslutas med
formuleringen “Utfirdad (utfirdat) i ...”, féljd av det
datum da rddet antog akten.

Artikel 13

Beslut enligt artikel 342.2 i konventionen skall ha rubri-
ken ”Beslut”, foljd av ett ordningsnummer, dag for
antagandet och uppgifter om dmnet.

Besluten skall innehalla uppgift om ikrafttridandetid-
punkt. De skall ocksa innehélla foljande mening: ”AVS-
staterna, medlemsstaterna och gemenskapen skall, var
och en for sitt vidkommande, vidta de &tgiarder som
krivs for att folja detta beslut.”

Artikel 14

Resolutioner, deklarationer, rekommendationer och
yttranden enligt artikel 342.3 i konventionen skall ha
rubriken ”Resolution”, ”Deklaration”, ”Rekommenda-
tion” eller ”Yttrande”, foljd av ett ordningsnummer, dag
for antagandet och uppgift om amnet.
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Artikel 15

1. Texten till de rattsakter som antas av radet skall
undertecknas av ordféranden och bevaras i radets arkiv.

2. Dessa rattsakter skall genom radets tva sekreterares
forsorg delges de mottagare som avses i artikel 9.

Artikel 16

Ordforandeskapet i rddet skall utovas enligt foljande
turordning:

— Frén och med den 1 april till och med den 30 septem-
ber av en regeringsledamot frin en AVS-stat.

— Frin och med den 1 oktober till och med den 31 mars
av en medlem av Europeiska unionens rad.

Artikel 17

Radet far till kommittén delegera en del av sina befogen-
heter enligt artikel 345 i konventionen.

Artikel 18

1.  Kommittén skall sammantrida enligt reglerna i sin
arbetsordning.

2. Kommittén skall forbereda rddets sammantriden
och utféra de uppdrag som ridet kan anfortro den.

3. Konventionen, sirskilt artikel 338, samt artik-
larna 7 och 12-15 i denna arbetsordning skall tillimpas
pa de rittsakter som antas av kommittén enligt punkt 2 i
denna artikel.

Artikel 19

Nir radet deltar i den gemensamma forsamlingens sessio-
ner enligt artikel 350 forsta stycket i konventionen skall
det foretradas av sin ordférande. Vid forhinder for ord-
foranden skall denne utse en ledamot som ersittare.

Artikel 20

1. Nir en fordragsslutande part begir samrdd enligt
artikel 11 tredje stycket i konventionen skall detta dga
rum inom ridet snarast mojligt och i allmidnhet senast 30
dagar efter begidran.

2. Det behoriga organet kan vara ridet, kommittén
eller en tillfillig grupp.

Artikel 21

1.  Nar AVS-staterna begir samrdd enligt artikel 12
andra stycket i konventionen skall detta dga rum inom
kort, i allmédnhet senast 15 dagar efter begdran.

2.  Det behoriga organet kan vara rddet, kommittén
eller en tillfillig grupp.

Artikel 22

AVS-staternas regionala ekonomiska organisationer kan
foretradas genom observatorer vid radets och kommitténs
sammantriden, om inte annat foljer av ett foregdende
beslut av ridet, enligt bilaga VII till konventionens
slutakt.

Artikel 23

1. Nair samrdd begirs enligt artikel 366a.2 i konven-
tionen skall samradet inledas senast 15 dagar efter begi-
ran och som regel inte pagd lingre 4n 30 dagar.

2. For siddana samrad

— skall gemenskapen foretradas av sitt ordférandeskap,
bitritt av den medlemsstat som dessfoérinnan innehade
ordforandeskapet och den medlemsstat som star nir-
mast i tur, samt av kommissionen,

— skall AVS-staterna foretridas av den AVS-stat som
innehar medordforandeskapet, bitradd av den AVS-
stat som dessférinnan innehade medordforandeskapet
samt den som stdr ndrmast i tur. Utover den berorda
AVS-parten skall tvd andra, av denna part utsedda
ledamoter av radet ocksa delta i samradet.

3.  Efter dverenskommelse mellan de berérda parterna
kan samridet d4ga rum pd en annan nivd an i rddet.

4.  Efter 6verenskommelse mellan de berérda parterna
fir varje sidan person som avses i punkt 2 lita sig
foretradas genom ombud.

Artikel 24

Sekretariatsuppgifterna for rddet och kommittén skall
utforas pa jamstilld grund av tva sekreterare.
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De bdda sekreterarna skall efter Omsesidigt samrad
utnamnas en av AVS-staterna respektive en av gemenska-
pen.

Sekreterarna skall utfora sina uppgifter under full oav-
hangighet och endast se till konventionens intressen utan
att vare sig begira eller ta emot instruktioner frin nigon
regering, organisation eller myndighet forutom radet och
kommittén.

All korrespondens till rddet skall sindas till dess ord-
forande vid rddssekretariatets site.

Upprittad i Luxemburg den 24 april 1997.

Pd AVS-EG-ministerrddets vdgnar
RABUKA
Ordforande



Nr L 220/62

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

11.8.97

FJARDE LOMEKONVENTIONEN AVS-EG

andrad genom avtalet undertecknat pa Mauritius den 4 november 1995

AMBASSADORSKOMMITTENS ARBETSORDNING

(97/538/EG)

Artikel 1

Ambassadorskommittén, nedan kallad “kommittén”,
skall sammantrida vid en tidpunkt som bestims genom
overenskommelse mellan AVS-staterna och gemenska-
pen.

Kommittén kan, i bridskande fall, pid begdran av
antingen AVS-staterna eller gemenskapen sammantrada
vid en annan tidpunkt. Ordforanden skall faststalla den
nya tidpunkten efter samrdd med kommitténs andra
ledamoter.

Artikel 2

Kommittén skall sammantrida antingen i de ordinarie
sammantrideslokalerna vid Europeiska unionens rad eller
vid sitet for generalsekretariatet for gruppen av AVS-
stater. Efter sarskilt beslut kan den dock sammantrada i
en stad i en AVS-stat.

Artikel 3

1. Preliminir dagordning for varje mote skall faststil-
las av ordféranden. Den skall tillstillas kommitténs andra
ledamoter dtminstone dtta dagar fore motet.

Den preliminira dagordningen skall innehalla sddana
punkter som anmilts och kommit ordféranden till handa
tio dagar fore motet.

Pi den preliminira dagordningen skall endast sidana
punkter tas upp for vilka underlaget har kommit minis-
terridets sekretariat nedan kallat ”radet” till handa i tid
for att tillstillas kommittéledamoterna dtminstone dtta
dagar fore motet. '

2.  Dagordningen skall antas av kommittén vid borjan
av varje mote. I brddskande fall kan kommittén, pa
begiran av AVS-staterna eller gemenskapen, besluta att
pa dagordningen ta upp sddana punkter for vilka de
tidsfrister som foreskrivs i punkt 1 inte har iakttagits.

3. Nir kommittén sammantrader under sidana om-
stindigheter som avses i artikel 1 andra stycket far
tidsfristerna i punkt 1 ovan forkortas.

Artikel 4
1.  Kommittéledamoterna far dtfoljas av radgivare.

Varje kommittéledamot som ar forhindrad fir lita sig
foretradas av sddana personer som han utser. Ersittaren
skall utova den forhindrade ledamotens alla rittigheter.

2. En foretradare for Europeiska investeringsbanken,
nedan kallad ”banken”, skall vara nirvarande vid kom-
mitténs moten nar frigor inom omraden som ror banken
stir pd dagordningen.

Artikel §

1. Foretradarna for siddana medlemsstater som har
undertecknat den fjarde AVS-EG-konventionen, nedan
kallad "konventionen”, men som vid dess ikrafttradande
innu inte har fullgjort de forfaranden som avses i arti--
kel 359 i denna fir delta i kommitténs moten.

2. De kan i si fall tillitas att delta i kommitténs
overlaggningar.

3.  Denna arbetsordning, sarskilt artikel 4.1, galler
aven for sidana foretradare.

Artikel 6

1.  Om annat inte beslutas skall kommitténs moten inte
vara offentliga.

2. Utan artt det paverkar tillimpningen av andra gal-
lande bestimmelser skall kommitténs overliggningar
omfattas av sekretess, sdvida inte kommittén beslutar
nagot annat.

N

Artikel 7

Alla meddelanden som foreskrivs i denna arbetsordning
skall genom rddets sekretariats forsorg tillstillas AVS-
staternas foretridare, generalsekretariatet for gruppen av
AVS-stater, medlemsstaternas stindiga representanter,
Europeiska unionens rads generalsekretariat och kommis-
sionens generalsekretariat.

Meddelanden som ror banken skall dven tillstallas dennas
ordforande.
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Artikel 8

Over varje méte skall det upprittas ett protokoll, dir
sarskilt de beslut som fattas av kommittén skall anges.

Sedan protokollet godkints av kommittén skall det
undertecknas av kommitténs ordforande och radets
sekreterare och bevaras i radets arkiv. En kopia av
protokollet skall tillstiallas de mottagare som anges i
artikel 7.

Artikel 9

Ordforandeskapet i kommittén skall utévas vixelvis, sex
manader 1 taget, av AVS-staterna och gemenskapen, pi
de villkor som féreskrivs i artikel 347.1 i konventionen.

Artikel 10

All korrespondens till kommittén skall sindas till dess
ordforande vid rddets sekretariat.

Artikel 11

1.  Om annat ej beslutas skall kommittén éverlidgga pa
grundval av underlag som avfattats pa danska, engelska,
finska, franska, grekiska, italienska, nederldndska, portu-
gisiska, spanska, svenska och tyska.

2. Varje ledamot av kommittén fir motsitta sig over-
liggningar om en text som laggs fram under ett pigaende
moéte om den inte finns pd det av de sprak, som avses i
forsta stycket, som han anger.

Artikel 12

Kommitténs beslut skall vara giltiga endast om minst
hilften av de stindiga representanterna for gemenskapens
medlemsstater, en foretridare for kommissionen och half-
ten av ledaméterna i AVS-ambassadorskommittén ar nar-
varande.

Artikel 13

Konventionen, sirskilt artikel 338, samt artiklarna 7 och
12-15 i ministerradets arbetsordning skall tillimpas pa
de rittsakter som antas av kommittén.

Artikel 14

Kommittén skall bitridas av den rdvarukommitté som
avses i artikel 75 i konventionen, den kommitté for

industriellt samarbete som avses i artikel 87 i konventio-
nen, den kommitté foér utvecklingsfinansieringssamarbete
som avses i artikel 325, den tullsamarbetskommitté som
avses i artikel 30 i protokoll nr 1 till konventionen och
den stindiga gemensamma grupp fér bananer som avses i
protokoll nr 5 till konventionen, samt av foljande under-
kommittéer:

i) Underkommittén for samarbete for jordbruks- och
landsbygdsutveckling.

1) Underkommittén for handelssamarbete.

iii) Underkommittén for stabilisering av exportinkom-
ster.

iv) Underkommittén for socker.

v) Underkommittén for sirskilda problem i de minst
utvecklade staterna, inlandsstaterna och ostaterna.

Kommittén kan vid behov inratta andra underkomnurte¢-
er.

Artikel 15

De kommittéer, den grupp och de underkommittéer som
avses i artikel 14 skall bestd av minst fem AVS-ambassa-
dorer eller foretradare for sidana och, i friga om gemen-
skapen, minst en stindig representant for gemenskapens
medlemsstater och/eller en foretridare for kommissio-
nen.

En foretridare for banken skall vara narvarande vid
kommittéernas, gruppens och underkommittéernas moéten
nar frigor som ror banken star pa dagordningen.

Artikel 16

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 far
varje kommittéledamot eller foretridare for en sidan
delta i varje mote i de kommittéer, den grupp och de
underkommittéer som avses i artikel 14.

Artikel 17

1.  De kommittéer, den grupp och de underkommittéer
som avses i artikel 14 skall std under gemensamt ordfor-
andeskap av en ambassador frdn AVS-partens sida och en
stindig representant frin gemenskapens sida. Ordféran-
deskapet frin gemenskapens sida far utévas av en gener-
aldirektor eller bitridande generaldirektor vid kommissio-
nen om han personligen har utsetts av gemenskapen for
att foretrida denna.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 fir
varje medordforande i undantagsfall och enligt over-
enskommelse ldta sig foretradas av den han utser.

Artikel 18

De kommittéer, den grupp och de underkommittéer som
avses 1 artikel 14 skall sammantrida pi begiran av
endera parten och efter samrdd mellan ordfoérandena,
med sju dagars varsel, utom i bradskande fall.

Artikel 19

De kommittéer, den grupp och de underkommittéer som
avses i artikel 14 skall rapportera till kommittén om sitt
arbete.

Artikel 20

Ledaméterna av de kommittéer, den grupp och de under-
kommittéer som avses i artikel 14 far bitridas i sitt
arbete av sakkunniga.

Artikel 21

Tullsamarbetskommittén, kommittén for industriellt sam-
arbete, den stindiga gemensamma gruppen fér bananer
och underkommittén for samarbete for jordbruks- och

landsbygdsutveckling far med kommitténs godkdnnande

faststalla sin egen arbetsordning.

Artikel 22

Sekretariatsuppgifterna och de andra arbeten som krivs
for att kommittén samt de kommittéer, den grupp och de
underkommittéer som avses i artikel 14 skall fungera
(forberedande av dagordningar, utskick av tillhérande
dokument m.m.) skall utforas av radets sekretariat.

Artikel 23

Sekretariatet skall sd snart som mojligt efter varje mote
uppritta redogorelser for motena i de kommittéer, den
grupp och de underkommittéer som avses i artikel 14.

Dessa redogorelser skall genom radets sekretariats forsorg
tillstdllas foretrddarna for gruppen av AVS-stater, gener-
alsekretariatet for gruppen av AVS-stater, medlemsstater-
nas standiga representanter, Europeiska unionens general-
sekretariat och kommissionens generalsekretariat.

Upprittad i Luxemburg den 24 april 1997.

Pd AVS-EG-ministerrddets vignar
RABUKA
Ordférande
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